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ALFRED DUVEHNFY._agent d'af- Mme DE BOMPART, jeune femme -
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M. DUMORT, avocat............ M. CaMiapk, Mme DARMONT, vieille financiére
M. ARBAUX, clerc de notaire. .... M. YIGHIE. v s maiiTivaenavaae Meme Denvar.
LE CAISSIER ... .oovvvvvnnnnnnn M. RocEr. Mmela BaeD'ERSTAAL,jolie femme
JOSEPH, domestique d’Edmond... M. Lunovic. = SYUIVOGUR s oo vuebarsarimonss Mme Virnenc.
M LORD....vcocniimiaiusin M. Graat. Musiciens , Isvives pour le bal, DoMestioues en livede
NELLY, femme d¢ Senneterre.... Mile Saint-Marc . y doot un Chassenr. o .
' " -:'f fereed ¥
C‘kj La scéne est & Paris, de nos jours. "S"J’l“r By 277 Ll

Nota. Toutes les indications de droite et de gauche doivent dtre entendues relatifement & I'acteur faisant face a;a‘
public.

S'adresser & M. TARANNE, bibliothécaire an théitre du Vaudeville, pour la musique nouvelle, qui est indispensable pour
la bonne exécution de l'ouvrage.

Pour la mise en scéne du premier acte , il ne faut pas perdre de vue que le rle de la baronne d'Erstaal , quoique
muet, est trés-important et ne doit &tre confié qu'a une personne ayant b p de repré tion et d’habitude de la
scene, Pour le rle d'Ursule, il faut une femme jeune et trés:jolie, mise avec une élégante simplicité.
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- - ACTE PREMIER.

l.e théitre représente on grand sslon trds-riche, siyle Lovis XV. Luatred, candélsbres., ete. Les siéges sont rangés
en demi-cercle pour ube réception. Au premier plan, & droite, cheminée avec ses ornements. A gaoche, méme plan
un pisno droib et un pupitre. En arritre du pisso, plusieurs - éges. Portes a droite et & gauche. Au fond, port
principsle ouvrant sur un secopd salon. Dans les angles du iond, des tables de jeu,

SCENE PREMIERE.

OSEPH, DOM:STIQUES, OUVRIERS TAPIS-
SIERS, LAMPISTES , FEMMES DE CHAMBRE,

FLEURISTES.
Au lever du rideau on ranige les siéges, on achéve d'al-

lumar les bougies, on prépare les tables dejeu, on

ports des arbustes dans le fond, Mouvement général.
' CHORUR-
Ain nouveaw de M. Doche.
Yite, qu'on s'spprite |
Que tout en ces lisux
Prenne un air de fite
* Et charme Jes yeur !
Al J'entends d'avance
Le concert divin,
{ue suivea la danse
Jusqu'su tendemain !
Yite, vite, que tont en ces licur
Eblouisse et chatine les yeus1
Sur la ritournelle finale, Edmond entre avee Alfred

Lt et renvose tout le monde.

EDMOND. Qu’on nous laisse.

SCENE IL.

EDMOND, ALFRED.

ALFRLD. Vraiment, ta féte sera magoilique
ct fera du bruit dans le moadel.. . Cela pourra
te cofiter un pen cher, par exemple ; mais
aprds tout, c'est de I'argent bien placé... A
voir tant de luxe et d'éclat, qui pourrait
douter de la briilante situation de tes affaires ?
Oh ! un bal esl Lrés-souvent uue houne spé-
culation... 3 une fin de mois surtout!... A
propos de fin de wois, la lignidation ne sera
pas heureuse pour toi, mon pauvre gargon!

EDMOND. Que veux-tu? A la prochaine , je
prendrai ina revanche.

ALFRED. Sans doute, mais, .. c’est gue woi,

qui négocie pour toi, je svis b découvert de
soixante-dix inille francsau moins... et je vais
-avoir besoin de toutes mes ressources pour
la charge d'agent de chahige que je veux
acheter. '

EDMOND, lui donnant un paquet de billets
de banque. Rascure-toi, voila de quoi te
couvrir.

ALFRED, comptant les billets. Oh! jétais
bien tranquille... mais ¢’est singulier. .. je ne
te croyais pas en mesure. :

EDMOND. Nous avons trouvé un (rés-bon
prix de 1a ferme de- Villiers, et j'ai décidé ma
femme 4 la vendre. .

ALFRED. Ah! la ferme est vendue? ( 4
part.) Ca commence. { Haut.) Ah ca, et
1es actions des houvillores de Cubsac, fant-il
en placer, oui ou non?

EDMOND. ‘Non, garde-les encore en dépot
dans ta caisse. '

ALFRED. Pourquoi donc ¢al... Est-ce que
I'opération ne serait pas... aussi bonne,.. que
tu Favais cro d'abord 2.. VYenant de toi, j'ai
pris cela de confiance, 1u congois. .. parce

que je le crois incapable... Enfin p'imporie, ©

provisuirement nows garderons les aclions,
c'est convenu... Eh! parbleu! jallais ou-
blier... I faut te préparer & essuyer ce soir
un rode assani, mon cher ami.

EDMOND. Comment? '

ALFRED. La d’Erstaal est furieuse !,. J'étais
chez elle quand ta lettre lui est parvenue,

EDMOND. Eh bien?

ALFRED. Elle I'a jetée au fev,

EDDMOND. Yraiment ?

ALFRED. Concevez - vous cefte imperti-
nence! me dit-elle. .. e défendre de parattre
2 son bal travestil... Ah!c'est une humilia-

" tion que je n'acceple pas; et bien certaine-

ment j'irai.
EDMOND, Jespire qu’elle réfléchira.
ALPRED. RéfNéchir quand sa toilette est
préte. Un costume délicieut, sitcle Louis XV,
et-qui lui val.. Ah!.
A Comme if m'atmast/ -
Elle viendra, (bis.)
A te braver mettant sa gloire
De ts rmisod elle rirn.
+  Son miroir seul Iw guidera :
Eile est femme, et tu peux m'en croire,
51l lui promet wne vicloire,
Ella viendrn, {bis.}

Etau fait, quel si grand inconvénient trouves-
1u dans sa présence i ton bal? La baronne
est recue dans le monde ; ta femme ne soup-
¢onne rien, Tu as si bien soutenn ton réle
auprés d'elle, qu'elle croit toujours, et de Ja
meilleare foi, 4 ton amour, b ta fidélhé...
Si on la laissait faire, elle demanderait
pour toi le prix Monthyon, pauvre petite
femme! .
EDMOND. Oui. Heureusement Nelly estloin
de se douter 3 quel point je la paye mal de



NELLY. ' , 3

sa 1endresse et de son dévowement!... Et le
jour méme ol elle vient de me doaner une
nouvelle preuve de ce dévouement si abselu,
j'améncrais en sa présence , dans sa propre
Mmaison... noa, Do, cela ne sera pas; ce se-
rait trop odienx.

ALPRED, Ab'!ah! mais voici du ponvean!
Ta Uamendes donc?... on plutdt quelque
nouvelle intrigne, maftre hypocrite.. Voyons,
conte~moi ¢a : le rigne de la baronne est
passé, n’est-ce pas?

EDMOND. J’en suis plus fou que jamais au
contraire. Ceite femme me perdral... Jai
* beau me raisonner; ses caprices, ses empor-

temenis, tout ce qui devrait m'éloigner
* d'clle enfin, m'y attache davantage,.. Chez
o, je pourrais godter un honheltr tranquille,
sans puage... Toujours un sourire m'y ac-
eueille.., jamais d'humeur, de contrariéts.,.

Eh bien{ ce bonhbeur facile et calme me stse.

ce sourire me laisse froid ; cette égalité d’hu-

metr, celte soumission empressée A mes

moindres désirs me deviennent presque un
< ennui.., Jai de l'estime, inais pas d’amour

a échanger contre tout cela,.. et mon amour,
mon repos, mon honneur pent-étre, je vais
les porter 13 od I'estime ne peut me suivre...
Et pourtant ma Nelly est belle anssi, adorable
de grice; il n'est pas un homme qui o’envie
mon sert en la voyant!

ALFRED. Quant 3 ¢a, c’est vrai, et moi
tout le premier, + -+

EDMOND. Laisse donc... toi, n'es-lu pas

* pris ailleurs, ¢t presque zassi fou que moi?

ALPRED. Oui, je ne te dis pas ; madane de
Bompart est vne femme charmante, cerlai-
nement ... mais... écoute donc, il y a un an
que ¢a dure, c'est hien beau pour moi ! Clest
¢gal, je vais toujours la chercher, parce que
je ne veyx pas de scéne avjourd’hui,

EDMOND. Elr bien, en y allant.. ¢’est ton
chemin... rends-moi le service de monter
chez la-baronne... Dis-lui que les motifs les
plus sérieux me font désirer qu'elle renonce
& son projet; que je ne pourrais voir dans sa

persistance qu’un parti pris de me compromaet- .

tre, et quedés lors je romprais inévitablement
avec elle... Iras-tn?

ALFEED. Puisque tu le désires, oui, jirai;
mais au moins ne t'en prends pas i moi si
j’échoue dans mon ambassade. ( 4 part, ) Et
J espére bienague j'échoverai.

EDMOND. Nelly et sa mére... chut!

SCENE NI

Lgs MEmEs, NELLY, M™ DEGLIGNY.
Nelly, aprés avoir salné Alfred, va vera son mari.
M™ DEGLIGNY, aprés les salufs. Nous

* troublons peat-é(re. une grave conférence,

Ces messienrs parlaient d'alfaires, rans donte.
ALFRED, Oui, madame, oui, d’affajres
sérienses. (A Nelly. ) Nous avous aussi parlé
de vous , madame, '
NELLY, souriant, Ah ! et qu'en disiez-vous ?
ALrRED. Un wal horribie,
NELLY. Je ne vous.crois pas
ALFRED, Et vous avez raison. Je lui disais
aa contraire qu'il ne méritait pas son
bonhear.
NELLY, souriant. Qu'cn savez - vous?
( Prenant la main & Edmond.} Connais-
80Z-vous au monde une femme plus heureusc
que moi? :
ALFRED. Je n'en connais pas du moins qui
mérite mievx le honhevor ! Mesdames,. .
{h salue et o'éloigre.
EDMOND , le reconduisant. Je compte sur
toi.
ALFRED. Je ferai de mon mieux.
L salue de pouvean les dames, et sort.

SCENE IV,

. EDMOND, NELLY, M~ DEGLIGNY.

M™ DRGLIGNY. Yotre ami ‘paralt fort
galant. -

EDMOND. Oui, poor un agent d'affaires,
c'est presque exagéré, .

M™ DEGLIGNY. Esl-ce qu'il ne sera pas
du bal?

EDMOND. I n'avrait garde d’y manquer;
M™* de Bompart y vient,

NELLY. Yous allez recommencer vos mé-
chaocetés, n'est-ce pas?... Ne le crovez pas,
maman ; M. Alfred m'a trés-Dien expliqué
tout cela.

M™ BEGLIGNY. AhL.. & toi ?.

NELLY. Oui. Madame de Bompart est Ja
femme d'un de ses amis, qui en partant pour
les colonies I'a confite 3 sa garde.

M= DEGLIGNY. Mais je la croyais veuve.

EDMOND. Ca a fait cet ellet-1a a beaucoup
de monde... Le fait est qu'a pareille distance
une séparation ressemble fort an veuvage, ..
une femme peut §'y tromper,

NELLY. Encore ! Prenez garde, je ne vous ,
aimerai plus.

EDMOND. Je me tais, je me tais,

NELLY,- d¢ madame Dégligny. Commne
cette Loilette vous va bien... Mais voyez donc,
Mmon ami, n'esi-elle pas plus belle et aussi
jeune que moi?... ( A sa mére. ) Prenez-y
garde au moins, je serai jalouse de vous !

M™ DEGLIGNY. Enfantl... Ah ¢a, puisque
tu veux que je fasse pour toj les honreurs anx
premiers arrivants, pendant que tu achéveras
ta toilette, il faut au moins me communiguer
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1a liste d'invitation, pour que je sache 3
j'aurai affaire. -

NELLY. Clest juste. .
Elle lui remet un sgenda.
M™ DEGLIGNY. Yoyons. ( Elle lit. )- Ma-
. ¢dame Darmont... Darmont ...

EDMOND. Yous ne conpaissez que cela.,..
Haute aristogratie [inancitre.... Mitaines
noires, place d’honnear a sa pareisee, trico-
tant six heores par jour pour les loteries de
charité, et laissant mourir de faim ses parents
les plus proches.

W™ DEGLIGNY. Son mari n'est-il pas
marguillier ?

EDMOND. Précisément .. Ce qui ne l'amuse
gubre, par parenthbse... Mais c'est toujours
une distinction , ¢t ¢a flatte notre anbiticose
bigote, qui compie hien ne pas s'en tenir
la... Elle réclame pour i la croix.

M~ DEGLIGNY.La croix! ... EL a quel titre ?

EDMOND. Yiogt ans de sorvice sous ses
ordres... Campagnes doubles , comme vn
Afrigue,.. Ob!il sera décord... et il pourra
clire pourquoi.

ME* DEGLIGNY, riant, ¢f continuani d {ire.
M. Dalzac... Ali! le petit docteur 3 la mode.

EDMOND. Oui, le lion de la Faculté.., 1l
stra en pierrot. : ’

KELLY. Un médecin en pierroi!

eoMonD, Oh! la médecine esl trés-gaie
maintenantl... Quant & Dalzac, on n'est pas
bied d'accord sur ses talents thérapeutiques;
mais pour la polka, c'est ce que nous avons
de mieux... ¥ I'acadéinie des sciences.

M™ DEGLIGNY, lisant. Dumort... L’avo-
cat pabliciste?

EDMOND, Lui-méme.

M DEGLIGNY. Dans l'opposition, je
crois

EDMOND. Mais dawe... on ne veut pas le
nommer procureur du roi.

M™ DEGLIGNY. L'homme le plos libéral,
le plus populairel

BOMOND. Oui, oh! d’un libéralisme, d'une
popularité I... I a changé son bottier la se-
maine passée, parce que le drdle avait en
I'impertinence. .. '

M™® DEGLIGNY. De le mal chausser?

EDMOND. Non, de le saluer dans la rue.
Le fait est que ¢a n'a pas de nom : un bet-
tier | et qui n’est pas électeur encore!

NELLY. Tenez , ne lui nommez plus per-
sonne, ma mére; il est rop méchant anjour-
d'hui.

M= DEGLIGNY. Tu as raison. (Feuilletant
Pagenda.) Trois pages encorel.. l'assemblée
sera nombreuse.. et aurez-vous beaucoup de
travestissements

NELLY. Up quadrille complet, au moias.

M%* DEGLIGNY. 'Frés- bien. ( Lisant. )
Trochet... To as invité aussi les Trochet ?

tiui

!

|

i

EDMOND, vivement, J'espére bien que non,
par exemple | '

NELLY. Ah! mon Dieu, si. mon mon ami |
1ls w'oot tant priée ... s n'ont jamais vu de
bal travesti. Je n'ai pas cru, aw sarplus, que
cela pat 1e déplaire, puisque ce sont tes pa-
rents.

EDMOND. Mésparenis, sans doute ; mais, ..
ce squt de ces parents qu'on... n'exhibe que
lorsqu'it n'y a personne.

KEELY. Afe! aic? Est-ce que 10 donnerais
dans la popolarité de M. Dumort ?

EpMOND. Non certainement. Moi, je ne

snis pas fier... on le sail... mais le monde
est si singolierl... D'ailleurs, je suis con-
vaincu qu'egg-mémes s¢ trouveraient génés. ..
Yoyez-vous quelle figure feraient dans un sa-
lon ces pelits boutiquiers de campagne?

NELLY. Oh! 1o’ les amoindris encore.
Yauagirard, c'est presque Paris... et puis, co
sunt de si bonnes gens !

EDMOND. Bunmes gens, sans contredil ; thais
ridicoles & l'escés... Or, le ridicule écla-

bunssse toujours un peu les proches; et
quant 2 moi , je ne me soucie pas du tout de
la part qu'ils pourraient m'en céder ce soir,
Tu vas donc leur envoyer dire bien vile que
notre soirée est remise,
. N remonte la scépe.

NELLY, bas a sa mére. Pauvres Trochet!

J'ai bien envie d’oublien 'ordre.

- JOSEPH, d la porte da gauche. Le coilfenr

de madame est acrivé. .

NELLY. C'est bien, j'v vais... Et toi , mon
ami , il faut aussi songer & Chabiller... 1l est
temps.

Mme DEGLIGNY. Oh!l Iz toilette d'wm
homme est sitat faite?... Il aura bien encore
quelques moments 3 me donner. J'ai 3 causer
avec hui '

EDMOND, Je suis & vos ordres. { 4 part.)
qu'a-t-elle 3 me dire?

Atn: Contredanae des Mémoirer du Diable
NELLY.
e vous quitte, mais quet myskere
¥a done vous occuper ici?
Yotre air inquiet ey sévere
Me fait presque trembler pour lui,
Ne le grondez pas, je vous prie.
Car j'ep suis contente.
Nme DEGLIGHNT. &
Yraimeai ?
NELLYT.
Ei si je veus &tre jolie.
Crest pour lui seul.... Je Faime tant!

( Parié.) Ah ! mais non , il ne faut pas leur
dire cela, ¢a les gite... Non, monsteur, noa,
o De vous aime pas, on vous déteste!

M™ DEGLIGNY. Enfant!
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ENSEMBLE.

EDMOND.
Oui, va, pour on instant, ma chére;
Tous les deux laisse-nous iei,
Et caline-toi, car de ta mére
Je 0’ai rien & craindre nojourd’hui.

NELLT.
Je vous guitte ; Tais ce mystére,
Malgré moi, me trouble aujourdhui.
8i vous le chagrinez, ma mére,
Alil j'en soulrirai plus que lui[
ME* BEGLIGNT.
Qui, va, pour un instant, ma chére;
Tous les deux laisse-nous ict.
Croig=-moi, malgré mon wir sévire,
Tu n'as rien & craindre pour lui.
Nelly sort par la ports de gauche.

SCENE V.

EDMOND, M™ DEGLIGNY.

EDMOND. Yai hitte d"apprendre, madame...

M™* DEGLIGNY. A voir ma physionowmie
calme , et le sourire avec lequel j'accueillais
iont & 'heure vos saillies et celles de ma
fille, vous n’auriez pu croire, Edmond, que
j'arrivais ici le ceor rempli de tristesse et
d’inquiétude.

EDMOND. En effet, madame.

M™* DEGLIGNY. C'estque ce chagrin, celte
inquiétude,, je voulaiz les cacher 2 votre
femme... Pavvre Nelly! si elle en soupgon-
nait seulement la cause, son honheur serait
détruit 3 jamajs,

EDMOND. Qu'est-ce done, je vous prie?

M™ DEGLIGNY. Y03 anciens torts envers
mei, Edmond, le scandale qui pouvait s'en-
suivre, je vous ai tout pardonné, et mon
consentement A votre anion avec ma fille en
a &té la preuve.

EDMOND. Pounrquoi donc alors revenir an-
aujourd’hui sur un passé que tous deux nous
avions promis d’oublier ? '

M™° DEGLIENY, Oublierl... Pour ce qui ne
regarde que moi, oui, ¢'était un devoir;
mais pour eile, oh!non; je n'oublie pas! Et
qu’avez-vous promis le jour ol j'ai mis cet
ange entre vous et moi -

Az L'heurs du soir étaitvenue {Quatre fils Aymon).

Au lit de mort de son vieux pére,
N'avex-vous pas redit encors:
Ah! je le sens, ma vie entitre
Ne peut payer un tel trésor.
C'est mon bon ange | Avec ivreste,

Ah! je lui jure une évernelle foi )
Est-ce bian 1i votre promesse?

Réponder-moi.

EDMOND. ('est bien la ce que j'ai promis,
oui, madame, et je n'ai pas mangué 2 mes
engagements.

M"™° DEGLIGNY, pémblement. ¥ous y aves
manqué, mogsieur,

EDMOND. Madame...

M™ DEGLIGNY. Yous n'aimez plus ma
fille.

EDMOND. Qui vous fait supposer.,.?

M™ DEGLIGNY. Je ne supposé pas, j'ai
des preaves; voyez.

Ells lvi montrs une [etire.

EDMOND, sans la lire, Une lettre anonyme.

M"® DEGLIGNY. Qu'importe qu'elle soit
anonyme si elle dit vrai! et ne dit-elle pas
vrai lorsqu’elle m'annonce que trois femmes
déja, trois femmes indignes ont pris succes-
sivement la place de Nelly dans votre ceeur?
Ment-elle encore quand elle me dit que ces
liaisons vous ont entrainé dans des dépenses
folles, et finiront par vous ruiner? que déja
la riche terre de Villiers...

‘EDMOND, avee emportement. Mais, en vé-
rité, c'est une inquisition. Et qui donc ose
s¢ permettre d’espionner ainsi ma conduite ?

M™ DEGLIGNY. Premez gardel Si votre

_ femme vous entendait!

EDMOND. Clest qu'aossi c'est révoltant !
M’a-t-on jamais vu manquer d'égards pour
elle?

M™ DEGLIGNY. Des égards l... ah! guand
on en esta parler d’égards,.. Yous voyez hien,
monsieur, que vous ne 'aimez plus!... Et
ERCOre...

Méme atr que cv-desius.

Vous, des égards, I'esez-vous dira,
(uand sans pudeur, et dés ce soir,
Votre maltresse, en son délire,
A ses cdtés viendra s'asseoir !
Tel est le prix de ln tendress:

De 'ange pur qui vous donna sa foil
Etsit-ce [ votre promesse?

Répondez-moi.

Etnit-ca ls votre promesye ?
J'sttends, moasieur, répondez-moi.

EDMOND. On ¥ous a trompée, madame...
J'ai pu étre égaré , emtrainé hien loin ; mais
jamaisa un oubli si odicux du respect d0 3 ma
femme... La pefsvnne dont vous parlez ne
paraitra pas ici, et ds anjourd’hui je rom-
prai avec elie. .

M™* DEGLIGNY, Dites-vous vrai%,. Ab! j'ai
besoin de vous croirel... Vous le savez, Ed-
mond, ma Nelly senle m’attache 3 la vie; je
n'ai plus d'autre joie, d’autre consolation
déans ce monde!... et votre abandon la tue-
rait l... car elle vous aime, la pauvre enfant,
elle vous aime de toutes les forces de son
dmel... Oh! mais, Yous reviendrez 3 elle,
elle seule... Oui, je V'esptre maintenant...:
{ Lui prenant la main. ) Et pourquoi done ,
mon Dienl ne l'aimeriez-vous pas?... Vous
étes ému..., Edmond, mon fils!... Allons,
c'est bien... { Souriant,) Je ne gronde plus,
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ENSEMDLE.
A : C'est Fernand qu'on préfére fSatan).

M DEGLIGNT.
Jen ernis votre promesse:
Noa, plus de folle ivresse)
Garder votre tendresse
Aujourid’hut
Pour Nelly,
EDMOND.
CTO}’@Z'I‘.‘I‘] nlafprameqcﬂ: 1
Neu, plus da folle ivressat
ke garde ma tendresse
ujnnrd hoi
Pour Nelly,
Mmo pELLIGNY 8 part.
Mon cocar & Vespoir s'abandonne;
Ls paix rentre an cette maison,
EOMORD d pari.
Pourvu surtout que la baronne
Ecoute la rai<on.
RELRISE DE L'ENSEWBLE,

Edmond porte respeclucusement sa main d seo licres el
#'éloigne par lo porie de droile.

SCENE VI
M~ DEGLIGNY, seule.

Son Cmotion éwit sincere..... 11 pe me
trompe pas... il rompra avec cette intri-
gante, et le voild rendn 4 sa fethme... Chere
enfantl... qu'elle ignore toujours qu'elle a
pu le perdre l... Mais on wient.., Tréve aux
pensées de famille ; au tour du monde, main-
tenant.

- SCENE Vil

M™ DEGLIGNY, JOSEPH, st sucessivenient
tous les personnages annoncés.

JosEPR, annoncant. Madame de Bompart,
M. Alired Duverney.

N™* DEGLIGNY, allamt au devant d'eur.
Plus iraiche et plus jolie que jamais! Je n’es-
pérais pas vous voir si tii! il me semblais que
c'était votre jour d’Opfra,

* M"™ DE BOMPART, minaudant. C'ost vrai,
et un spectacle délicieux ! Mais Al....
M. Alfred n'y aurait pris aucun plaisir : il
n’écoute que la danse, lui,

ALPRED. Eh! damel ¢a crie moins... que
voulez-vous? Je n'entends ricn i la musique,
moi, et jo n'aime que ce que je comprends.
(4 madume Dégligmy.) Madame voire fille.

M™ DEGLIGNY. VYous la verrcz bientit;
elle achéve sa toilette.

ALPRED. Qui sera ravissante, sans doute..,
elle a tant de goiul

M™* DE BOMPART, bas, en gagnan{ son
fauteuil, Pourquoi dire ce que voas ne pen-
sez past?

ALPRED. Mais je le pense, au contraire.

M™ DE DOMPART. Yous é&tes aimable|

Josep. Lord Stelfurt, madame Darmont,

M™ DEGLIGNY, allant & eux. Mylord...
Eh ! bonjour, madame. Est-ceque nous n'an-
rons pas votre mari?

M"¢ DARMONT. Pardonnez-moi, madame,
mais plos tard... il est chef dn jury... une
allaire trés-imporiante...

LORD MELFORT. Oh! yes! une petite em-
poisonnement, verewool, wrés-joli.

M™* DARMONT, Mylord!

LORD MELFORT. Oh! yes! je voulais don-
ver dix guinées pour un pléce gardé dans le
parquete... mais on ne vendait plus les ploces.

M™ DEGLIGNY. Et Von fait trés-bien.....
¢'était un scandale ; [a juslice n'est pas un
spectacle,

LOED MELFORT, Oh! yes?

Mote Darmont prend place pris de Mme de Bompert. Lord

Meiford s'assied b obté d'elle,

JOSEPH, annungant. B, et madame Dalzac,

M, Dalzac est en costume Je Pierrot; ga femme en riche
oostume capagnol. .

Pendant la ritournelle plusieurs persodnes st costome de
ville et en traveslissrment entrent ot proopent place.
M=» Digligoy va recevoir ot salust chacun. Joseph

i t Moe Daacr, M. 1z batsn
Gioert, Mme Dintpans, M, Dewont, avocst, pendaos ba
ritouruelic du cheur,

ALk de la valse de Satan.
Ce s0ir (bea] quelle brillante fatel
Pour neus charmer tont va s'unir.
Ce soir {bis) mux surprises que V'on s'apprite ;] .
Clest ici le palais du plaisiel
Du bal [fis)
Voila le signal {bra).

Pendant tes derniéver mesures du cheure, Nelly nire
par la porte de gauche o2 Edmond par celle de droite.
Tous deur funt le s du cercle avec Afme Dégligny,

EPMOND, bas, & Alfred. Eh bien, la ba-
ronne?

ALFRED, de méme, Elle m'a promis de ne
pas venir, mais ce n'a pas &€ sans peine,

EDMOKD. Chut! ms {egamel...

1l wa b ella.

Mme d'Ersisal enire dans le food sans 8ive wononcée, en
méme teinps que Nelly ; des messieurs la saluent dens
le second salon; un d'euz fa conduit & uo siége Testd
vacant, & 'estrémité du cercle de droite, pricisément
s moment oo Nelly répond & Ablfred.

ALFRED, appuyé sur le fauteuil demadame
de Bompart N'est-ce pas qu'elle est jolis
conune un ange?

M~ DE BoMPART. Ohl figure chiffonnée,
{A Nelly. ) Yous étes divine cesoir, mami-
gnonne. (Bas & Alfred.) Le rose lui va mal.

Nelly contitiue sa tournes.

ALFRED, Oui, mais comme elle va trés-
bien au rose, ¢a revient an méme,

M™¢ DE BOMPART, s tournant ls dos. Yous
&tes insupportable!

ALFRED, 4@ Nelly. Que vient.on de me
dire, madame? Nous aurons un proverbe
enire le coacert et le bal




NELLY. k'

NELLY. Oh! quelques sednes senlement.

ALFEED. Et par qui?

NELLY. Par un acteur nouveau, qu'on ne
connait pas eacore 3 Paris, mais qu'Edmond
dit excellent. .

M™ DE BoMPART; Il parait que nous mar-
cherons de surprise en surprise.

NELLY. Nous ticherons qu'elles vons sofent

agréables, madame.

Elle remonte avec Edmond vors la gauche, salue les
personnes qui 8y trouvent, statrive enfin devant la Ba-
ronne, & qui, en maunifestant sa surprise, elle fait ce-
pendant yne révérence, que celle-ci lui rend. Pendant
cemouvament, Joseph sest approchéde Mme Dégligny
sur lo davant de la scéne, N gauche, et 1ui dit quelques
mots & voix bassa.

SCENE VIlI.
LES dtMES, JOSEPH, M= D’ERSTAAL.

M™ DEGLIGNY, bas. Commeit?

JosepH, de méme. Cette dame nr'a pas
voulu €(re annoncée.

M= DEGLIGNY. Et o est-elle?

JOSEPH, l'indiguant. La.

Mo DEGLIGNY. Quelle audace?

Ceat i 02 moment méme qua Nelly ta salve.

EDMOND ¢! ALFRED. La baronnel
Allred est’d ln droite de Vavent-scinc et paralt satisfait.

Edmond, vivetnent conlratié au contraire, & quitté la
, main de sa [emme et revient & Bme Dégligny, qui est

restée & gauche, Nelly conbinue seuls sa tournée dans

le second salen. :

M™ DE BOMPART, ¢ Alfred. Eb! mais les
Barprises commencent, c¢ me semble.

M™ DEGLIGNY, das 4@ Edmond. Eh bien,
monsienr ! .

EDMOND, de méme, Clest malgré moi,
malgré mes ordres formels, je vous Je pro-
Leste,

N™ DEGLIGNY. Faites en sorte au moins
gue Nelly ne soupgonne rien.

Les explications contiguent & voix hasse,

M™ DARMONT, & madame de Bompari,
Comment se pomme done celte dame que
madame Senneterre semble ne pas con-
Baiire?

M™* DE BOMPART. La haronne d'Erstaal, '

je crois. o

M= DARMONT. Une parcille femme ici L.
Yotre bras, mylord.

LORD MELFOBT. Ohl yes!

Elle remonte ls scéne.

NELLY, redescendant au méme moment.
Qu'est-ce doac?l.., Vous sortes?

M™ DABMONT. Oui... une migraine hor-
rible!

NELLY, avec inférél. Mom Dicu! mais cela
WOus 4 pris hien subitement. |

M™ DARMONT. A V'instant méime, oui,
madame.

NELLY, d Edmond. C'est singulier.

M DARMONT. Excusez-moi, je vous prie. .,
Mylord, votre bras.

LOLD MELFORT, Oh! yes1
Relly la reconduit jusque Jdans le second salon, Edmond

remonte en miime temps vers la Baroooe et paralt lui
faire des reproches,

M DE BOMPART, d Alfred. J'ai bien en-
vie de m’en aller aussi. .

ALFRED, Yous! oh? non, vous me pouvez
pas.

M™ DE BOMPART. Pourquoi donc?

ALFRED. Ah! dame... c'est que... deux
migraines de Buite, ¢ca ne serait pas vraisem-
blable.

NELLY, @ 2@ mére, redescendant en scine.
Paoyre femme, elle souffrait récllement bean-
coup... je ne la savais pas sujette 4 ce mal,

ALFRED. Nimgi... cen'est peut-8lrequ’une
grimace,

Ediond redescend vivement.

NELLY. Et A quel propos.

ALFRED, d qui Edmond fait signe de sg
faire, Ab! c'est jusle.

RELLY, & Edmond, le tirant d \lécart
vers la gauchs, Qu'est-ce done, won ami,
que cette barogne d'Lrsiaal, qui n'est pas
sur nos listes?

EDMONRD, {roublé. La femme... d'on han-
quier allemand... avec lequel je fais beau-
coup d’allaires,

NELLY. Un bauquier baron!

ALFIED. On n'en fait plus d’avtres!

NELLY. Elle est fort Deile, ceite dame...
Pourquoei donc ne m'en avais-tu pas paclé?

EDMOND. J'avais 3 penser 3 tant d'auires
choses 1... je lavais oublice,

NELLY. Qublivr ule aussi jolie femme!...
ah! ce w'est)pas bien, w'est-ce pas, ma mere?

"N™ DEGLIGNY. Sans doute... Mais com-
mengons la musique,

EDMOND, d part. llfaut absolament qu’elle
g'¢loigne. ..

W ze dirige vers la Baroune.

SCENE IX,
LEs MEMES ,» JOSEPH, puis M. ef
Mwe TROCHET,

JOSEPH, annon¢eni, Monsicur et madame
Trochet.

EDMOND, $'airélant. Trochet]

KELLY, d sa mére. Aic! aie!

TROGHET, dans l¢ coulise. Altendez que
mon €pouse ait 6té ses soques.t. Ne perilez
pas notre para;bl i, suriout,

ALYRED. Qu'@dl=ce que ¢'est que ¢al
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EDMOND, bas & Nelly. Ta ne leuras donc
pas faiL dire ...

NELLY, d¢ méme. Je I'ai oublié,

EDMOND, avec humeur. Non, non! C'élait
un parti pris de me couvrir de ridicule.

NELLY., Mais, mon ami..

EDMOXND, C'est bien, c'est bicn, (est sans
reméde maintenant.

JOSEPH, annongant de nouveqy. Monsiear
et madame, .,

TROCHET, ¢t entrant. Trochet ! vous "avez
¢¢jatlit: marchand bonnetier, ruc de Yaugi-
rard, n° 18, & la belle Limousine... Attends,
ma poule, que j'arrange ton écharpe.

ALFRED, d Edmond. O0 diable as-tu
péché cet original-1 ? .

Tout le mande rit et rliuchotie,

TROCHET, Messieurs, mesdames, la compa-
gnic, j'ai bien Phonreur de vous saluer ; et
madame Trochet, mon ¢pouse, aussi. Fais la
révorence, a bellotte. .. Ah! tiens, voila Je
consin. .. Bonsoir, cousin.

1 tui serre la main,
£DMOND, Bonsoir, bonsoir. {4 part.} Quel
ennuil ' '

TROCBET. Nous arrivons un pen tard ;
mais ¢a n’est pas notre fame : nous avons
manqué trois fois la faverite... Oh! et la
cousine, done, que je n'avais pas vuc.., Bon-
soir, cousine. ., ( Montrant sa femme. ) Yous
voyez qu'on a d’aassi belles couleurs dans le
Limousin qu'a Paris : Ursule est Limousine,
la belie Limousine, mon cascigoel.., Comme
¢a s¢ trouve, hein!

Ain du Baiser de la Prontise, de Mle Lotsa Puget,

Yovez son delat, <a taille et =8 tournure!
The tons les maris je suis be plus lwurenx.
Pepuis notre hymen, chanue jour, ie le jure,
Les chalands chez moi sont dix fois plus nombteus!
C'est & gui voudra gants de il et chaussure,
Pour aveir ke temps d’admirer ses beaux yeuxl
An romptoir,
Faul In voir,
Uuoiqu'on la lutine;
Dépliant,
Détaillant
Maillot,
Et trirot,
De 1a main
De satin
De ma Limousine,
Tout se prend! Cest, ma foi,
Us trésor pout moi.
Ehlch!eh!
Tout e monde rit aux éelats,
EDMOND, & Nelly. Yous voyez & quol yous
Bous exposex !
Trocet d Edmond,
Méme air,
Vous n'avez jamais, je creis, vu mon (pousr...,

Sans fagon, cousin, yoyons, embrassez-la ...
On rit pius fort.

EDMOND, & parf. Oh? c'estinsapportable |
(Haut.) Prener place, monsienr Trochet.
(Bas, en lut servant la main.) Et pour Dieul
taisez-¥ous... On ne parle pas ainsi tout hant
dans un salen... Ce n'est pas I'usage.

11 retourne prag de la Baronne.

TROCHET. Ah) ¢a n'est pas I'usage. Clest
diffirent ; on s'y conformera ., . Yiens nous
asscoir, ma biche.

11 va s'asscoir prés du piano avee sa femme. Plusienrs
jeunes gens entoutent aussitdt Ursule,

M™ DE BOMPART. Ah cal mais, que
signilie 1...

ALFRED. Je suis comime vous, je o'y com-
prends rien.., (Gagrant le miliew de la
scéne.) Ah1 mais, si fait, maintenant j'y suis.. .
Tu as done changé lordre, Edmond? Je
crovais que ¢’était pour plus tard... Clest le
proverbe, mesdames, c'est Je proverhe.

TOUT LE MONDE. Ab ) c'est le proverbe,

TROCHET. Quel proverbe?

ALYRED, Oh1 la scéne est déliciense! Et
sans paravents encore! (4 Edmond.) Eb
bien, tu as raison, on cst plus dans le vrai :
out, comme cela, nous sommes tous ses Com-
pires.

TROCAET, Mes compires?

ALFRED, lui frappant sur Uépaule. Je
vous fais mon compliment, mon cher ami.

TROCHET. De quoi ?

ALFRED. Vous ¢tes d'un paturel parfait.

TROCHET, Mais dame |
* NELLY, 4 part. Que faire?

ALFRED, regagnant la droite de la scine.
D’honneur, on n'est pas plus comique |

TROCHET, s¢ levant. Comique [ qu'est-ce 2
dire comique T Ah! mais... C’est qu'il me
rit an nez encore... { A Nelly.} Ah ca, pour
qui me prend-il donc, ce monsieut ?

NELLY, bas. Ne faites pas atlention,.. C'est
que,.. il est un peu fou,

TROCHET. Ah! hahl... Le fait est qu'il a
quelque chose dans les yenx 1., Il 0’y a pas
de danger au moins... }'emménerai Ursule
moi, dabord !

NELLY, rignt, Non, non. Mais rejoignez
votre femme et me parlez plus : vous voyez
que cela fache mon mari.

TRUCHET, Ca sufiit, je me tairai... C'est
malheureux a son age L., (A un jeune homme
assis prés de sa femme. ) Je vous demande
biea pardon , jeune homme, mais vous étes
assis sur l¢ ridicyle de mon épouse. La place
élait gardée,

Toat le monde rit.

ALFRED. Parfait! parfaitl.,. { Bas ¢ Ed-
mond.) Ah ca, mais comme ta regardes la
heile Limousine, toi] Elle est délicieuse, j'en
conviens.

EDMOND. ¥raiment out, charmante!

ALFRED, Mais Ia baronne va trouver que
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tu la regardes trop; elle s'impaliente, et si tu
venx &viler une scéne, je te consciile de la
rejoindre. . '

EDMOND, atec humenr.Oh! cettefemmel, .,

1} rejoint la Barcane.

Mme Dégligny est & e moment dans le second salon.

ALFRED, Ca languit un peu... Est-ce que
ia belle Limousine n’apas un petit mot a nous
dire?

TROCHET, metlant la main sur la boucle
de sa fermme. Ne réponds pas, ma biche : il
est fou.

ALFRED. Eh bicn, allez donc, yous, mon
cher ami., Nous écontons.

TROCHET. Hein?

ALFRED, On vous dit d"aller,

TROCHET. Ol ¢a?

ALFRED. Ha! ha! hal délicienx... a-t-il
I'air stupide !

TROCHET, #¢ levant, Stupide b présent!
Ah! c’est trop fort! Non, non, cousine ; je
ne peux pas endurer ¢a; apprencz, tnon-
siear l...

ALFRED, Bravol

TROCHET, plus prés. Apprenez!

ALFRED, ricanant, Quoi?

TROCHET. Suifit... On sait ce qu'on sail:
aliez prendre des douches et laissez-nous tran-
quilles,

Tout {e monde rit.

ALFRED. Insolent)

EDMOND. Monsicur Trochet, un parcil.

scandale !

TROCHET. BMais dame! aussi, pourquoi
recevez-vous des fous dans votre maison ?

ALFRED. Des fous! .

M™ DEGLIGNY, descendant enire eur.
Veuillez m’écouter, messicurs. I1 est temps de
mettre un terme 3 un quiproquo dont jus—
qu'ici monsieur Alfred a fait seul ot tris-gnie-
ment les frais.

ALFRED ET TROCHET. Un quiproquo?

M™ DEGLIGNY. Nous n'en sommes pas
encore au proverbe : monsieur, ne joue pas
la comédie,

TROCHET. Par exenmple |

M™t DEGLIGNY, fui souriant, Chutl.., 11
est bien effectiveinent le consin de monsicur
Senneterre,

ALFRED. Ah{ baht

TROCHET, Un peu, et germain encorel. ..
Trochet , bonneticr , grande rue de Vaogi-
rard, n° 18, A la belle Limousing. .. prix fixe,
et tout ce qu'il y a de mieux... Donne donc
des adresscs i ces messicurs, mon épouse,

On recommence a tire,

M™ DEGLIGNY. Sob langage franc, un peu
trop naturel, peut-élre, son ignorance de nos
usages, vous égayent... i vous le connaissiez
aussi bien que moi, vous sauriez tout ce gu'il

y a de noble, de généreux, d'¢levé méme sous
cette forme... un peu naive...

TROCHET. Permeltez.... permetter...

W™ DEGLIGNY. Au surplos, sa présence ici
vous prouve que si M. Senacterre, son cow-
sin gerinain, est parli d'un peu loin pour arri-
ver au rang qu'il occupe maintenant, jl n'a
pas du moins, comme tant d'autres, le ridi-
cule de rougir de son origine, ni de Poublier.

- TROCRET. Tiens! parbleu!

ENMOND, Mais, madame...

M"* DEGLIGNY. Tl n"oublie pas surtout qu'it
est l"obligé de cet excellent parent! .
TRONCHET. Il ne me doit ricn, il m"a tout

rendu... M est vrai que dans les temps. ..

M"* DEGLIGNY., C'est bien, ¢'est bien. Re-
prenez votre place, monsienr Trochet. (A un
artiste qui est auprés du piano.) Quand vous
voudrez, monsicur, pous aurons graed plaisir
& vous entendre.

CHOEUR.

At nouvean de AL, Dache °,
Ecautons en silence .
Le concert qui commence,
Ecoutons, éeoutons.

Pendant ce petit choeur fintroduction , tout te monds
reprend pluce. L'artiste exécute une brilfunte fan-
tuisie o des variations, Edmond el retourné prés
de la Baronne. Aprés le morceau tout le monde ap-
plaudit; on offre des rafruichizsements,

TOUT LE MONDE.
Bravo! brave! quel bean talent!
Bravo! bravo | c'est ravissant ¢

TROCHET, aprés toud le monde. Bravo!
bravo! ! bravo!!] Peste! comme il en déta-
che ce gaillard-1aY (A sa femme.} Ticns. il a
dos chaussettes unies... un talent comme ¢a,
¢’est dommage ! (Lui touchant le pied avec la
badine,) Nuas eu tenons 3 jour et brodées, a
quaire francs cinquante... A |z belle Limou-
sine. Prenez douc notre adresse,

" W™ DEGLIGNY, 8¢ lerans, Monsieur Tro-
chet!

TROCHET. C’est fini! il I'a... Beam talent!, ..
Quatre francs cinquante |

M DEGLIGNY. Allons, & ton tour, Nelly,
tu nous dois upe romance.

NELLY. Volontiers, mais il faut qu’Edmond
m'accompagne. (Bas.) Regardez donc, ma
mére, il ne quitte pas cette baronne.

M DELIGNY, de méme. (J'vst tout simple,
elle est étrangére et ne connait personne ici...
1l est dong forcé... :

* Nota. A Paris on cxéeute un solo de violon ; on pourra
adopter en province tel avtre insteament que Y'on pugera
convenable, on paison des ressources locales en instru-
mentistez distingads. Ow pourra meme, pour les repré-
ceutations oxtraprdinaires, trowvor ici ln place d’un con=
vt eompdik, Dans des troupes dlapera an pourra faire
clanter wi ou plasicurs morceaus détackids,
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NELLY. Oui, sans doute ; mais ¢’est que, .,
tout & I'heure j'ai entendu quelqu’un qui
disait.. ’c’est M, Dusmort, Pavocat... Amener
sa maitresse dans la maison de sa femme...
Lt en disant eeta il regandait celte baronpe...

MU BEGLIGNY. Quelle idéel

NELLY. Gh!oni, jo suis folle!

La musijue commence en seurdine; ¢lle va au piano
chorcher sa musine.

M™ DEGLIGNY, allant ¢ Edmond. Yotre

femme vous attend, monsicur Senneterre,

{Bas.) Des égavds | au moins, si clle ne doit
plus pretendre qua cola.
EDMOND, 4 part, C'est one persécution !
1l e diripe vers Je piano avec impslience, pendent que
Mae Digligny va dsus le fond Jdonner un ondee & Jo-
seph. Nelly, surprise en vovsnl Edmond, (a1t tomber
une bongic, ou ke eouvercle du piano.
EDMOND, s'oubliant, Que vous &tes mala-
droite !
KELLY, s#iste. Monsienrl,,.
EDMOND. Pardon, pardonl
NELLY, reprenant ses gants. Une pareille
duretd!
Elle quivte le piana,
EnMoND. Que faites-vous? _
NELLY, Ohl j'2i trop compris!,.. je ne
chanterai pas.
EDMOND. ¥ songez-vous? Et le scandale. ..
NELLY. Le scandale!. .. { Monfrant la
Raronne.} 1l est 13, monsicur. .. Laissez-moi |
A ce moment, les larmnes qu'elle s'etait elorcée de retonir
la sulleqnent; elle se cousee la ligure de san mourhotr,
Mme Déziigny revient vivement aupres d'elle. Tout le
monde st live,
ENSEMBLE GENFHRAL.
A nouveay de M. Doche,
LE CIKEUR.
Quel est done I'étrange mystéra
Qui vient bes troubler tous Tes deax ?
En er moment que fant-1) faire?
Faut-il rester on fuir ces lienx ¥

Ko pkcLicey d sa fille.
Rassure=koi ; bientbt, jespdre,
Le scandale aurn fui noa yeux |
Ma Belly, compie sur La mére
Pour te sauver d'un sort affreux |
NELLY.
Tl estdonc vrail plus de mystiral
Sa maltresse est ka sous mes yeux!
Mon Diea! que je soullre, ma mérel
Est+il un destin plus affreus ?
IsuuND @ part.
€'en est fait, le mysiére
Eclale & tana tes yeox 1
Que! parti prendre? Hetas | que faire ?
Ah! pour moi quel mement affreny |
TROCHET, d £ femme,
Quel est done fe mystire
Qui les tronble tous deux ¥
Mu cousine se désespire,
Et mon consin est furicux |

Aprés Censemble Mwe Dégligny remonie dans e second
salon, et donne un ordre, d voiz bazte, @ Joseph,

ALFRED, dax 4 M™ de Bompart, Nelly
sait tout... Yoitd le ménage brouillé,

M™ DE BOMPART. Qu'est-ce que cela vous
fait? )
ALFRED. A moil,.. Rien,

JOSEPH, annongant dans le fond. La voi-
ture de madame la baronne & Erstaal

La Baronne. surprise, regarde d'abord e domestique qui
aanonce sa voilute, sans quielle lait demandée, elle
se live ensuite, regarde Mme Déglizny avec hauteur et
s'éloigne lentement. Edmond troublé foit un mouve-
ment vers elle, Chacun se monire la Barenns avec
flonnement.

M™ DEGLIGNY, ['arrétant au milicu dw
thédire. Oserez-vous la suiyrel

Ellelni montre sa femme wssise et plegrant sur un fag-
teuil & gauche. Alfred est & l'axtréime droito, ek regacds
Nrliy, sans s'stcuper de Mwe de Bompart, qui veut e
vain ramener a elle son attention, Trochet et an femme
se sont approchds, avee intecdt, chacun dun cdté du
fauteuil de Nelly. La toile baisse sur ce tableau,

| ACTE DEUXIEME.

Le thfitre représents In chambra & concher de Nelly, A ganche, une alefive ot on lit; aa premier plae. do mime ritd,
un secrétaire ouvert, An fond, porte d'entrée. & droile de l'acteur, au premier Elm. cheminée otade d'une pendule,

vases, catulelabres. Au troisiéme plap, meéme cdtd, porte donpant dans la cham

cive et le secrchaire, une petite porte,

SCENE PREMIERE.
NELLY, M™ DEGLIGNY.

Au Yever do rideau, il y a sur le secrétaire deux bongies
presque entikrament hriides. 11 fait grand jour. Nelly,
¥itue d'un peigneir blanc, est endormie dans un grand
fantenil pres du secrétaire. Lorchestre pxécute avee
soardines quelques mesures de la romance de Nina.

M™ DEGLIGNY, ¢ une femme de chambre,
dans fe fend. Churlo Ne Piyeillins pas,..

rc des enfents, A gauche, entre §'al-

je vais embrasser Jules, et je reviendrai en-

suite,

Elle traverse lp théitre sur 1a pointe du piad et va ou-
vrir la porte de droite, Au bruit de la serrure Nelly
amreveille,

NELLY, Qui est B Y. (Madame Dégligny
ne répond pas), mais £arréte. Qui est la?

™ DEGLIGNY, Moi, ma fille... Mais res-
te,.. plus tard. ..

NELEY. #¢ lerant. Non. non, vencz. . je




NELLY. . i

suis si henreuse de votre retowr] (Lo mu-
sique cesse,} Cing mois, sans vous voir,

N™ DEGLIGNY. Je n'ai po revenir plus
tt; ce procts élait interminable, Enfin,
grice am ciel, tont est fini; mon notaire a
rega ¢ce matin méme les fonds qui m’étaient
dus... Je ne te quitterai pins waintenant. ..
Mais... ta as donc passé Ia la nuit?

NELLY. simplement. Oui, 3 Pattendre...
(Regardant lapendule.) Voild quarante-huit
heures bientdl., et Dieu sait quand il re-
viendra!

M™ DEGLIGNY. Ainsidonc, ta doucenr, ta
résignation, tes sacrifices, rien n'a pu le
ramener?

NELLY. Rien!

M™ DEGLIGNY. Et conme to voild péle,
accablée 1... Tes mains sont brolentes!,..
Get homme... {Embrassant sa fille.}) Ah!
il me toera, ma panvre enfant)

WELLY. Non, car je suis mére aussi, moi,
et vous le savez, cela donne du courage... et
cependant...

A de la Bénédiction d'un pére (Loisa Puget).

Souvent, malgrd moi, ce courage
Est impuissant contre tant de douleuel
Car chaque jour, nouvel outrege
Yient ajouter encore & mon allreux malbeur!
Parfois, mon cour outrd s'emporta A la colire,
Je croin que je pourraia me vouger et heirl..,
Et, In fidvro passée, hélas! dans ma misére,
Ju ne eaid gua pleurer ot demands & monrirl...
Mais au fond de mon dme,
Dieu me dit : Fanves fomme,
8i tu meurs, ton anfant, que va-t-il devenir?
Je 1o vois, jo Vembrasse, 6t ne veux plus mourir]

N DEGLIGNY, la baisant au front. Tu
es un angel.., Et c'est moi qui t'ai préparé
un sort si misérablel.,. qu'ai-je fait, mon
Dienl

NELLY. Est-ce votre fante?,.. Il vous a
trompée comme moi.

M. DEGLIGNY. Ounl, bien crueilement
trompée !... Mais dis-mof, quel a étéle sn-
jet de votre dernidre altercation?

NELLY, prenant un papier sur le secré-
faire, Voyez.

M= DEGLIGNY, pdrcourant l'acte, Sacri-
fier ce qui reste & ton enfant?

NELLY. J'al refusé de signer.

M= DEGLIGNY. Bt tu as bien fait; rien
p'aurait pu excoser celte faiblesse.

NEELY. Voyant bien que ses instances
&taient vaines, sa violence ne connut plus de
bornes; il m'accabla de reproches, osa me
menacer, et 8'¢loigna enfin, en jorant que
je e le verrais plus.

M™ DEGLIGNY, Cet &tat n'est plus suppor-
table! Jessayerai une dernilre tentative...
#i j'échone, il y aura ua parti & prendre, un
parti bien eruel, mais qu’au nom de ton en-

. fant je n'hésiterai pas A te conseiller. Allons,

remets-10i, .. Peut-8tre réunssirai-je...

NELLY. Peut-étrel... vous ne l'espérez
pas ... Et cependant le ciel me devrait bien
cette grice |

SCENE 11.

Les Memes, JOSEPH.

Josepti. Monsiear Alired Duverney de-
mande 8i madame peut le recevoir.

M™* DEGLIGNY. Monsicur Alfred... (Bas.)
1! estdonc toujonrs aussi assidu ? )

NELLY, do méme. ('est {'ami de mon mari,
vous le savez.

M™° DEGLIGNY. Oui, et son digne conseil-
Ter, sans doute. .

NELLY. Oh! non.., Il bldme fort sa con-
duite, au contraire, et se montre pénétré de
won malheur.

M™ DEGLIGNY. En vérité ... ¢’est habile,
et je vois qu'on ne m'a pas trompée... {4
Joseph.) Faites entrer monsieur Duverney.

NELLY. Quel est votre projet ?

M™ DEGLIGNY. De le congédier en ton
nom, une bonne fois pour toutes,

NELLY, Pourquoi donc?

M DEGLIGNY. Tn vas le savoir.

JOSEPH , annonfani. Monsieur Alfred
Duverney.

Alfred entre ; Joseph referme la porte.

SCENE IIL

NELLY, M~ DEGLIGNY, ALFRED.

ALFRED, en enfrant. Sa mdre avec ellel.,
1 sulue.

NELLY, rendant le salui. C'est sans doute
mon mari que vous désitiez voir, monsieur?

ALFRED. Oui, madame... javais en effet
fuj parier d'affaires sérieuses... Mais on m'a
dit qu’il n'était pas encore rentré... En
vérité, je ne congois plus Edmond; rester
quarante-huit heures hors de chez li!...

M=* BEGLIGNY. Qu'y a-t-il 1d de si éirange,
8'if & eu 2 faire un voyage indispensable ?

ALPRED, Unvoyage... Ah! vous croyez?

M™ DEGLIGNY. Est-ct que vous auriez
quelque rajson d'expliquer autrement son
absence? '

AL¥RED. Non, madame, non... Mais cette
absence n'en est pas moins trés-ficheuwse dans
un moment commo celoi-ci.

NELLY. Comment?

M™ DEGLIGNY. Qu'y a-t-il donc?

ALFRED, Je voudrais pouvoir vous le ca—
cher... mais par moi ou par d’zutres, il faut
bien qu'enfin la vérité vous arrive, .. Sa ruine
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est imminente; i est i la veille de suspendre
ses payemnents.

NELLY. Ah! mon Dien!

M™° DEGLIGNY, aprés un signs & Nelly.
Et qui vous a donné cette triste nouvelle?

ALFRED. C'¢tait hier le bruitde la Bourse.

™M™ DEGLIGNY. Et personne me plaignait
monsieur Senneterve, n'est-il pas vrai?

ALFRED, Non, madame, non, je dois vous
I'avouer, ce n'est pas Jui qu'on plaignait...
Comme son ami, je l'ai délenda, mais sans
succds. Les désordres de sa condwite sont
maintenant trop publics... On plaignait sa
jeone femme, si honne, si belle, si digue
d’an meilleur sort ! _

M™* DEGLIGNY. Ah! c'est trés-bien, celal

Et vous avez {t& chargé, sans doute , d'étre”

auprés d'clle I'interpréte du touchant intérét

dela Bourse deParis?... Ou, peut-étre, dans

un but tout i fait honorable et désintéressé,
vous étes-voue donné i vous-méme cette
mission délicate ?

ALFRED. Que voulez-vons dire , madame?

M* DEGLIGNY. Je veux dire, monsieor,
que dans le monde, lorsque e malheur etla
mésintelligence wenacent nn ménage , il se
trouve presque Loujours, A puint Rommé, un
homme.., 'ami du mari tras-souvent, dont
le ceour saigne A I'aspect de doulenrs immé-
ritées.., qui, entrainé par fa force de la vévité,
ne pent prendre sur fui de dissimuler ou
d’atténuer les torts de son imprudent ami,
gémit profondément au contraire sur le sort
de sa belle et intéressante compagae, &t
n’a... ordinairement,.. d'autre bot que de
jeter le déshonneur 11 ob linfortune seule
avait jusqu’alors frappé.

Pendant que Mme Digligny a parld, Nelly s'est pen i
peu éloignée d'Alfred, & resaonté Lo scine et est redes-
cendus prés de snmére.

ALPRED. Madame 1...

NELLY, bas. Oh! merci, ma mére, merci!

M* DEGLIGNY. Vous alliez répondre, je
€rois, monsieor.

ALFRED, cachani son dépit. Jallais répon-
dre, madame , gu'une défiance excessive fait
souvent calomnier les intentions les plus
pures... L'bomme en butted d'injustes insi-
nuations doit s'éloigner cependant dés qu'il
s'apergoil que sa présence peut étre i charge,
et c'est ce que je vais faire.

1} remonte comme pour sorkiz ok revient entre la mére
et La fhille,

Am du Chdteau perdu.

Mais en partani, j"ose compter, madame]
{Jue, pialgré tout, un soupyon odieax
S'effacera promptement de yotre dme,

Et e pourrai reparaitre en ces lieur.
Malgré Uallront que on vient de toe faire,
Sidu malheur vous éprouves les toupa,

Indiquant Mus Digligny.
Appeler-moi.... Madarme alors, {'espire,
Jugers miouz mon dévouement pour vous!
I solue Mme Dégligny et so fille, qui lui rendent froi-
dement son paful, ot 5f sorf,

b Bt o

SCENE 1V.

NELLY, M™ DEGLIGNY.

M" DEGLIGNY. Je savais bien qu'il se
ferait justice. :

NELLY. Mais &tes-vous certaine de ne
I'avoir pas jugé trop séverement?... 1 parais-
sait sincére,

M™* DEGLIGNY. Il a du moins fort bien
joué son rdle... Crois-moi, tu me sauras
gré plus tard de Lavoir éloigné.

SCENE V.

Les MEMES, JOSEPH.

JOSEPH. Monsieur vientderentrer, 1] s'est
enfermé avec son caissier, et w'a chargé de
prévenir madame qu'il monterait dans un
mstant.

1 sort.

NELLY., Ah! mon Dieut

SCENE VI,

NELLY, M~ DEGLIGNY.

M™ DEGLIGNY, prenant ik main de sa
flle. Qu'as-tu doncl"!

NELLY, tremblante. C'est que.. d'apris
¢¢ que nous a annoncé monslevr Alfred,
#'il revient, c'est sans doute pour cssayer de
nouvean de m’arracher la signature de cet
acle... et il est devenussi violent L.,.

N™ DEGLIGNY. En es-tu donc véritable
ment réduite 3 trembler devant lui? Ne I'at-
tends pas alors, je me chargerat de ton
refus.

NELLY. Prenez garde de trop lirriter...
Il m’adéja menacée de me séparer de vous. ..
et que deviendrais-je, mon Dieu! si je ne
vous pouvais plus yoir?

M™* DEGLIGNY. Nous séparer ! gh! sois
tranquille, il ne l'oserait pas!

NELLY. Il oserait tout, ma mérel... Vous
ne savez Pas A quel point il est changé! Lui,
si dqux. st patient antrefois, la moindre con-
tradiction le met maintement hors de lui,
Fexaspére!... On le croirait fou pariois.

EDMOND, dans lz coulisse. Qu'on attelle
mon tilbuty, .

NELLY, arec effroi. Clestlail
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Ao mouveay de M. Doche,

ENSEMELE,
NELLY.
Ah! devant sa colére,
Mon eceor (rémit deffroi !
Ménagez-le, ma mare,
Pour vous, tomme pour moi !
KE DECLIGHY,
Du courage, ma chire;
Seule ici laisse-moi,
Je saursi, je l'espire,
Le ramener & toi !

Nelly sort par Ia porte de droite; presqu'au Wéme sne-
tant Edmond entre par cello du fond.

SCENE VII.

M= DEGLIGNY, EDMOND.

EDMOND, avant d'entrer. Je n'y suis pour
personne... (En entrant.) Ahl c'est vous,
madame,,. Je complais trouver ma femme
icil '

M™ DEGLIGNY. Elle y était, en effet;
ie l'ai engagée & se retirer pour essayer de
goidter un peu de repos... Eile a passé deux
nuits & vous altendre, monsienr.

EDMOND, avecimpalience, allantdla porte
de droite. )'ai besoin de la vuir, il faut que je
la voie A I'instant méme.

M DEGLIGNY, l'arritant du geste. Si
c’est an sujet de cet acle, c'est inutile; je
pourrai ¥ous répondre pour elle,

EDMOND. Elle vous a done consultée ?

M™ DEGLIGNY. La bldmeriez-vous d’avoir
mis en ok 5a confiance ?

EDMOND. Non, madame, non; mais je vous
blame, vous, d'en .aboser, Je w'explique &
présent sa résistance » tous mes désirs, Que
celte résistance puisse ou non canser ma
ruine, peu vous importe.., Eh! mon Dien!
cette ruine, vous la souhaitez peut-dtre !

M™* DEGLIGNY. Moi? mais c'est de Ia
démence!

EDMOND, Oui, oui, vous me hajssez!,.. Bt
parce qu'en me dounant votre fille, vous
n'avez cédé qu'h une nécessité absolue, vous
voulez vous venger sur moi de cette péces—
sité qui ne fut cependant pas plus nion ou-
vrage que levdtre... Et je le vois trop, votre
veeu le plus cher est mainienant notve sépa-
ration !

M™* BEGLIGNY, Quelle indignitd !

EDMOND. Mais, prenez-y garde, madaie 1
I est telles extrémités falales, dans Ia vie,
qui font tout oublier, tout braver. Ne cher-
chez donc plus 3 m'aliéner le caur de ma
femme. .,

W™ DEGLIGNY, avec horreur. Oh! mon-

sieur 1...
EDMOND. Ne me faites plus jncessamment

ohstacle, ne me réduisez pas au désespoir
enfin... car... Eh bien! oui, je parlerais,
madawme, et nows verrions alors de qui Nelly
voudrait se séparer!

M™ DEGLIGNY. Yous parleriez!... mais
vous mentiriez donc, mensiear.... Jamais je
ne fus coupable, vous le savez micux que
personae, vousl.... Et ce que d'infimes
calomnialeurs ont pu dire, vous oseriez lo
répller, pour m'enlever le cceur de mon
enfant !.. . Mais non, non, c’est impossible,
vous ne pouvez descendre si bas!

EDMOND. Je dois... je dois me sauver,
madame, je le dois A tout prixl... Je venx
&ire maitre chez moi enfinl... 1l faut que
Nelly signe cet acte, et elle le sigaera,

M™* DEGLIGNY, déchirant Iacts. Elle ne le
signera pas, monsieur... (Mouvement d' Ed-
mond.) Allez m’accuser maintenant... mais
Nelly m'entendra 3 mon tour... Get bomme
qui m'accuse, lui dirai-je, il m"a aimée , oui,
c'est yrai... on du moins il a feint pour moi
une passion , dont la folie menagait tont en-
semble mon horneur et wmon repos!.., (Ed-
mond 5 assied désespéré, prés du secréiaire.)
Je voulys I'éloigrer, lui fermer 3 jamais ma
maisen... mais il se montra si désespérs, si
repentant, que je consentis 2 lui pardonner
audace de son aveu... Biem placé dans Je
monde, on il jouissait d'ure réputation de
probité et d'bonneur, il avait su gagner la
confiance et I'estime de mon mari... Quoi-
qu'il fat sans fortune, wonsieur Dégligny
me proposa de lui donner la main de notre
fille nnique... La malignité du monde avait
€18 éveillée par ses imprudences, caiculée
peut-étre... J'étais calomniée, compromise
déja, quoique toujours pure.,. Tu laimais,
toi, mon enfant, je ne pouvais m'y mépren-

_dre... Je lui fis donc jurer I'oubli du passé,

etvotre mariage fut conclu.., Ab, si je I'avais
conznu alors comme je le connais aujourd'hui,
le scandale, la honte, la mort méme, j'aurais
tout alfronté, plutdt que de lui donner ma
Nelly... Et elle me croira, quand je luj dirai
cela, elle me croira, moi, sa pauvre meére,
parce qu'elle sait que je I"aime, tandis
vous... Etsi elleme croit, moasieur, qu'anrez-
vous désormais i alteadre d'elle, sinon Je
méprisl... Aliez, maintenant, alfer m'accu-
ser, je we vous retiens plus !

EDMOND. Oh! mon Dieu! mon Dien!..,
(Regardant madame Dégligny avec dgare-
ment.) Mais vous ne voyez donc pax que je
suis perdu , que je suis fou!,., (I ss {éve.)
Yous ne voulez done pas comprendre que
ce 0'esl pas un dégastre ordinaire qu'il s'agit
de prévenir anjourd’hui; que ¢’est mon hon-
neur, celui de Nelly, de notre enfant qu’il
fant sagver!
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M™ pEGLIGNY. Votre honneur? Qu'avez~
vous donc fait ?

EDMOND, remonfant la scéne, vers la
porle de droite. Ce que j'ai fait?.,. J'ai &6
malheureux

M™ DEGLIGNY. Mais si yous pouvez prou-
ver vos pertes... : .

EDMORD, #'arrétant. Toules, ¢'est impos-
sible, et dés lors la justice..,

M™ DEGLIGNY. Assez! ah! vous me faites
frémir ... Ettrois cent mille francs prévien-
draient ce matheur?

EDMOND, redescendant ¢ droite de madame
Digligny. Oui, madame,

M= DEGLIGNY. Eh bien !, .. vousles anrez,
mousieur, sans dépouiller votre enfant de ce
qui {vi reste,

Ella &'approche du secrétaire et dorit.

EDMOND. Que diles-vous?

M™ DEGLIGNY, en dcrivant. Mon notaire
¥ous remeltra catte somme,.. ¢'est tout ce
que j'avais conservé pour moi. Yous m'en
servirez la rente... (Se levant.) Je me mets
augsi entidrement ¥ votre discrétion, (Lui
donpani une lelire,) ‘Tenex, monsienr,

EDMOND, hésitant. Madame... jane puix...
tant de bonié... _ .

Ain: Et guand j'ocoours, pour eonvenir paut-diry,

Pranez, monsieur.,,, hoansur de la famille

Fat en w01 mains, sauvez dope cet honnear |

Ja ne veux rien.,.. mais que ma pauven fille
Retrouve au moins sen seul bien, votre cmpr)
Bur son visege, ol je n'osais plu lirs,
Que lo sourire enfln soit ramenté,
Rt chaque jour s ja vois te sourire,
11 me rendra plos que je n'ai donnd | bis,

. Swr le vitournelfs.

Flle vient... allez vite... qu'elle ne paisse
rien soupconner!

Aw moment od Edmond sort par la ports du fond, Nelly
#niro por celle de drovte.

SCENE VIIL
M= DEGLIGNY, NELLY.
WELLY. Eh bien! ma mére?
™t DEGLIGNY, §'sfforcant de sourirs. Eh
hien! mou enfant, tout est finh... il ne te
waurmentera plus pour oet acte... Et il sera
meillesr pour toi , j'esptre... il me 1'a pro-
mwiz dn moins... Toi, ne loj montre pas de
ressentiment du paesd, entends-tu... et peut-
étre enfin... Quelgn'unl,., chat! plos an
mot la-deesus | '

SCENE 1X.

Les MeMes, TROCHET,
TROCRET, avant d'enirer, Je vous dis que
je veux voir mon cousin,

|
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J0SEPH, daona lo coulisse. Mais puisque
monsieur o'y est pas,

TROCHET. Eb biecn! ma cousine, alors...
11 me faut quelqu'un d’abord! (Enentrant.)
Ah! vous voild, cousine... et vous aussi,
madame... Eh bien, tant mieux1,.. vous ne
serez pas trop de deux. .. Mais avant tout, je
vous demanderai une chaise, car je n'en
puis plus,.. je tombe... je suis mort!

NELLY, luz donnant une chaise. Que vous
est-il done arrivé, mon cousin?

TROCHET, Oh ! une chose ! une chosel,..
Je suis perdn, ruing, je suis venf.

NELLY ef SA MERE. Yeul?

TROCHET. Quand je dis vedl, c’esthien pis
que cela, ma foi ! c'est & vous faire dresser
les cheveux sur la 1éte }... La Gazelte des
Tribunanx va en avoir pour quinze grands
jours aun moins! .

N™ DEGLIGNY. Qu'est-ce donc enfin?t...
Expliquez-vous,

TROCHET, Eb bien! madame, ¢h bien!
ma cousine! apprefiez... (Se levant.) Je-ne
peux pas rester assis... Apprenez que mon
épouss, ma propre épouse, mon Ursule, ma
biche, I'honnecur du Limousin et de la bon-
neterie, madame Trochet enlin est enlevée !

M™* DEGLIGNY ¢t NELLY. Enlevée!

TROCHET. Enlevéel... une petite fernme
si gentille, si sage, si caressante, qui me
dorlotait, ah! fallait voirl... Toujours de
belle humeur, doute et moellense comma
une flanclie anglaise... ot puis, ¢a yous en-
tendait le commerce, ¢a avait une économie,
un ordre, toutes les vertusenfiat... Ah! jan-
rais bean chercher, je n'en retrouverais nulle

part une pareille!
11 romnonts sa chaive.

NELLY , souriant malgrd eils. Mais clest
elle qu'il faut retrouver, mon counsin.

TROCHET. Je crois blen que c'est ella,
pauvre chérie! (Passant 8 drotfe.) Ne faites
pas sttention, j'ai besoin de marcher.

N™° DEGLIGNY. Et n’avez-vous de soupgon
sur personne?

TROCHET , revenant qu miliew, Des soup-
¢ons, oh! que si... Vous vous rappelez ce
grand blond % moustaches, cet agent d'af-

. faires, qui me prepait pour un comédien, le
. jour de volre grande fbte...

I

NELLY of M™ DEGLIGNY. Eh bien!

TROCHET. Eh bien! je crois que ¢'est lail

M™ DEGLIGNY. Lui} -

TROCHET. Lh1 qui done?... D'abord il est
venu plusieurs fois avec lo cousin...

M= DEGLIGNY. Monsieur Senneterre yons
rendail visite?

TROCHET. Edmond.., mais tous les jours,

N™* DEGLIGNY. Tous les jours?

TROCRET. Oui, depuis la vogue de la delle
Limousine; car nous avions Ia vogue, et la
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fortune g’ensuivait).,, (Un soupir.) Ab'...
M™ DEGLIGNY. Et monsieur Senneterre?
TROCHET. Oh! il est bien changé, allez!
il n'est plus fier du eout & présent ; il map-
pelle cousin devant tout le monde, et la biche
ansai, il "appelait comsine, paowre gargon!

M™* DERGLIGNY. Fort blen, fort bien...

Mais qui vous a fait porter vos Soupgons sur
monsieur Alfred?

TROCHET. Oh1Ini, c’est une antre affaire;
chag:e fois quv'il venait, il faissit ouvrir dix
ou douze paquets de bas h jowr , et pendant.
qu’'Ursule lni moutrait lea contures, il ne
regardait que ses yeux.,. Et puis il se faisait
essayer lo pied sur la maim, vous saver.., ot
puisil embrassait les doigta d’Ursule, souspré-
texte qu'il est myope, et il lui contait une foula
de choses complétement étrangéres an tricot,
Eafin, av boutde tout ¢a, il sen allait le plus
souvent eams riem acheter, ce qui est trés-
iouche.., Je me sois toujours défié des gens
qui n'achétent pas, moil )

M™ DEGLIGNY. Vous anrez aitaché trop

d'importance & quelques plaisanteries de |

monsienr Alf

TROCHET. Du tout, du tout; ¢’était sérieax.
Le cousin s'en est bien apercu aussi.,. et
c'est méme lui qui m'a averti le premier d'y
prendre garde... Alors, j’ai pris garde, mais
¢a n'a pas empédché qu'avant-hier...

RELLY. Avamt-hier?...

TROCHET. Ah! mon Dieu! oui, voild qua-
rante—hoit henres déjal... On est venu
demander madame Trochet de la part d’une
comtesse Corcy, Torcy, Furcy... rue Maza-
rine, 22.., un grand coquin de chasseur..,
Sa comtesse, disait-il, vonlzit abolument voir
madame Trochet elle-méme,., Elle y est al-
Jée, 1a pauvre innocente, et depuis ce mo-
ment-la..

M= PEGLIGNY, 4 elle-méms, Oh! non,
c¢’est impossible,

NELLY. Quei donc?

TROCHET. Yous dites?

W™ DEGLIGNY, Rien... Mais n'aves-voms
pas &té rue Mazarine?

" TROCHET. Par exemplel... 8 ]'y ai &td...
numéro 23,.. Mais pas plus de comtesse que
de femme Trochet. .. J'ai tout deviné alors,
et Je snis rentré 2 la boutique, extSnné, hors
de moi, la mort dans ¥amel. .. Oh! maisvous
m'aiderez h la retroaver, n'est-ce pas, ma-
dame?,.. Bt puis le cousin aussi. .. il ne peut
pas me refuser ca, ini... Car enfin pour ce
qui -est de honnenr, on est solidaire en
famille... (Exaspéré.) Ah! si je tenais le

grand blond!... Je ne sais pas si je suis

brave, mais pout une chose cemme ¢a,
voyez-vous!.., Oh .., (plsurant) mza panvre
Urzulel

M™ DEGLIGNY. Calmez-vons, monsiear,
calmez-vous,.. Nous pourrons, j'espére..,
( @ Josepk, qui entre. } Qu'y a-t-itt

Joseed. Le premier clerc du notaire de
madame demande A lui parler.

M™* DEGLIGNY. Faites entrer... Je sunis &
vous, tout A 'heure, monsienr Trochet,

- Elle fuit sigoe A Nelly de sen occuper; eolle-ei le fait

asgeoir prs de la cheminde.

SCENE X.

Les Mtses, LE MAITRE CLERC.

M™ DEGLIGNY , firant s malire olere d
Pécart. Je viens d’écrire & |'instant & mon-
sieur Durviile,

LE MAITRE CLERG. Je vous apporte sa
réponse, madame,

11 1uj remet ooe letizo.

M™* DEGLIGNY. Yoyons. (Lisant.} « Avant
» de livrer vos fonds 3 monsieur votre gen-
» dre, il est de mon devolr de vons prévenir *
« que le sacrifice que vous consentez A faire
» n'atteindrait pas le but que vons vous pro-

_» posez... » Qu'est-¢e A direl... « Ce n'est

» pas unigquement pour faire honneur A ses
v affaires que monsicur de Senneterre vou-
» lait aliéner le reste du patrimoine de son
» enfant, mais aussi pour fuir A I'étranger,
» avec une jeune femee qu'il a enlevéa dans
» sa propre famille... » Luil... ¢’#ait done
bien lnil... « Ponr gagner du tempe, |'ai
» dit A monsieur votre gendre que votre
» lettre ne convrant pas assex ma responaahi-
» litd, il fallait un acte en bonne forme, que
» je fais dresser, el qu'il vous portera lui~
» méme toot 3 Cheore. D'aprds ce que e
» Yous marque jcl, jespdre que vous en
» relnwserez la signature... » »>
_ LE MAITRE CLERE. Que dirai-je de votre
part & mon patron, madame ?

W™ DRGLIGNY, #'éfforpant de eacher son
trouble. Yous le remercieres de I'avis qu'il
ma donne, monsieur... (Le reconduisant
vers la petite ports, 4 gauche.) Veuiile
descendre par 1'escalier de service, pour ne
pas rencontrer monsieur Senneterre. .. it ast
bon qu'il ne sache pas que je voos ai vu.
(Redescendant la scéne, el froissant la lot-
tre, elle s'oublic et dit & haute voiz.) Ahl
c'est infime!

SCENE XL
TROCHET, NELLY, M~ DEGLIGNY,

NELLY, #¢ levant vivement. Qu'avez-voas
donc, ma mire?

M"e DEGLIGNY. Rien, rien, _

TROCHET, 8¢ fevant ausst, Fsl-ce que vous

avez découvert quelque chose !
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M™ DEGLIGNY. Non, une affaire qui ne
voustouche pas...un odieux manguoede foil..,
Mais votre cousin va rentrer... et j‘es;)ére
maintenant, comme vous, qu'il pourra faci-
Liter nos recherches.

TROCHET. Quel bonhenr?

Mas Dégligny se rassied prés du secrétaire of relit s
Jettre du notaire,

A Bonne of douce Marie,

ENSEMBLE.

TRGCHET & part.
Mon pauvre cezor a'agite !
Ursnle, ahl reviens-moi.
Oui, reviens au plus vite,
Car ja me meurs sans toi |

MELLY d part,

Qu'est-ce denc qui I'irrite
Et couse gon eflroi?
Ah 1 si 300 coeur <agite,
Ce doit &tre pour mail

SCENE XII.
LES MEMES, EDMOND.

Edmond entre vivement, ne voit ni Trochet ni Nelly, et
va direciement vers M=« Dégligny; qui se léve 4 son
approche el cathe vivement ls leitre du noteire.

EDMOND, gvee embarras. Monsieur Dor-
ville a pensé que votre lettre ne sulfisait pas,
madame, et il a rédigé cet acte.

WM™ DEGLIGNY, a[[eclant du calme. C'est
bien, donnez-le-moi... je le signerai... Mais
avant de terminer cetie affaire, il y en a une
autre A traiter entre nous... (Montrant I'ro-
chet.) Votre cousin. ..

EDMOND, d part. Trechet, icil

TROCHET, allant d lui. Hélas! oui, cou-
sin, c’est woi... Je venais vous apprendre...
maijs vous vous en doutez déja peut-étre.

M™ pEGLIGNY. Un misérable a indigne-
ment abusé de la cunfiance de votre parent;
n’ayant pu séduiresa jeune et honaéte fennne,
il I'a attirée dans un piége et 1'a enlevée !

EDMOND, (froublé. Et monsieur soup-
conne 1-il?

TROCHET. Oui, cousin, ouj, je sonpgonae,
el ¢'est vous...

EDMOND. Moi?...

TBOCHET., Qui, ¥0U$ qui m’avez mis le
premier sur la trace..

M DEGLIGNY. C'estsur monsieur Alfred,
¥otre ami, que e sont portés d'abord scs
soupgons... je lui ai dit qu'il se trompait. .,
Ne le pensez-vous pas comme moi?

EpMoND. En effer, madame. .,

M™ DEGLIGNY. Comptant sur vos senli-
ments de bon parent, sur votre honpeur,
avant d'en venir A un éclat toujours ficheux,
etd’en appelerh la justice, monsieur a songé

-

MAGASIN THEATRAL:

A réclamer votre assistance loyale, et je Iai
promise en votre nom,

EDMOND, Cependant, madame, cue puis-
je faire?

s DEGLIGNY. Oh! vous pourrez bean—
coup, j'en suis convaincue, si vous vonlezsin-
cérement nous seconder, L'éleaduve, la varisté
de vos relations nous seront assurément d'un
grandsecours; et si yous consentez seulement
4 me remettre un mot pour quelqu’une des
personnes infloentes, que je suppose & votre
discrétion, je ne douterai plus du succesde
nos recherches. .. .

EDMOND, 4 part. Comment a-t-elle snt...

M"* DEGLIGNY, indiguant le secrétaire.
Aurez-vous la bonté d'écrire, monsieur ¥

EDMOND. Puisque vous le désirez, ma-
dame?

II ¥a su secrétaire ot éerit.

M™* DEGLIGNY, bas. Ah! vous me rassorex
pour elle. Yous n'écririez pas si elle était
déshonorée... ce serait trop liche.

. EDMOND, de méme. J'écris, madame.

TROCHET, & Nelly, qui est pensive et qui
nel'écoute pas. J'étais bien sir qu’il écrirait,
Il v’a rien & me refuser maintenant, (A ma-
dame Dégligny.) J'irai avec vous, n'est-ce
pas? .

M™ DEGLIGNY. C’est inutile.... T vaut
mieux que vous alliez nous attendre 3 Vau-
girard... Yous annoncerez le retour de votre
femme, et vous expliqucrez son absence de
manitre 4 couper court aux méchants pro-

TROCHET. Oui, oui, vous avez riison...
Panvre Ursule ! il ne faut pas qu'elle ait ce
chagrin-la en revenant.

Il remoots la scbue et redescend presqu'aussitat, i droita
de Nelly. .

NELLY, Hirant sa mére d Uécart, C'était
don¢ lui?

M= DEGLIGNY, d¢ méme. Non, mon en-
fant, non,

NELLY, avec indignation, Lui!l !}

M™ DEGLIGNY, {ui montrant Trochet
qus redescend. Chut!l.,.

EDMOND, {ui remettant une letive. Voild
ce que vous m'avez demandé, madame.

M™ DEGLIGNY, aprés avoir parcours la
letere. Fort bien... je vous remercic,

Elle va sonner,

EDMOND. Que désirez-vous, madame ?

M"* DEGLIGNY. Un ordre 3 donper, (4
Joseph, qui parait.} Faites monter le cais-
sier. (A Edmond.) La plume, s'il vous
plait.

Edmand lui ctde sa place et elle signe.

TROCHET. Crovez, cousin que je n’oublie-
rii jamais ce que je vous doi:ﬂ... (4 Nelly.)
Quel bon mari vous avez lal
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SCENE X1II.

Les MEMEs, ALFRED, puis LE CAISSIER.

TROCHET, voyant Alfred. Le grand blond!
NELLY, le retenant. Monsieur Trochet]...
TROCHET. Votre mére a beau dire que ce
n'est pas lui, je ne penx plus regarder cet
hemme-Ja en face!
11 laisse passer Nelly, qui va vers Alfrad,

ALFRED, & Nelly. Excusez-moi, madame,
mais n'ayant pas trouvé Edmond dans ses
baoreaor... :

EDMOND, bas. Qu’as-tu donc ?

ALFRED, de¢ méme. Tout est perdu, tmon
ami! Je ne vois plus maintenant d'autre
ressource que le placement de tes actions.

EDMOND, vivemeni. Non, non, je ne le
Yeux pas, ¢'est inutile.

ALFRED. Inutile? .

']l remonte vers la ganche et redescend easnite,

M™ DEGLIGNY, au Casssier, gui entre once
momenl. VYeuillez faire annoncer, monsieur,
que voire caisse sera onverte A deux heures.

LE CAISSIER. Mais c'est impossible, ma-
dame.

M"e DEGLIGNY, s¢ levant. Cela ne lest

plus, monsicur. Passez chez mon notaire
avec cet acte; il vous remettra trois cent
mille francs, dont vous donnerez quittance
an pom de monsienr Senneterre.

Le cainsier salus et sort.

NELLY, 4 part. Que signilie?

M™ DEGLIGNY, d Alfred. Quant 3 voos,
monsieur, je vous ai v 3i sincérement affligé
du triste bruit de Bourse domt vous nous
avez entretenues ¢e matin, que je ne puis
douter de I'empressement que vous metirez
2 le démentir vous-méme, dans lintérdt de
Yotre amé.

ALFRED. Yous me jogez bien, madame.

M™ DEGLIGNY. N'est-ce pas? (Bas, d Ed-
mond.) J'zi tenu ma parole : jespire que
vous n'cublierez pas quelie condition j'y ai
mise... Ah! vous seriez le dernier des hom-~
mes si Yous mous trompiez encore mainte-
nant ... (4 Nelly,quipleure.) Je tereverrai
ce soir, Nelly... Yotre ﬁras, monsienr Tro-
cher,

Trochet toise Alfred en passant pris de lui. Edmond
reste anéanti prés du secrétaire,

ALFRED, s¢ disposani & sorlir, el reqar-
dant Nelly et Edmond. Allons, partie
remise. .

Th sort,

ACTE TROISIEME.

Le théatre représents un pletir. salon, chez Mwe Dégligny. A gauche de Vacteur, cheminée. Au fond, porte prineipula;

& droile, porte communiquagt au resie de I'sppartemsnt.

u premier plan, & gauche, fauteuil et petite wable & ou-

wrage , du papier, des plumes, de I'encre, A droite, un canapé placé obliquement.

SCENE PREMIERE.
M= DEGLIGNY, DUMORT, avocat,

AuJever du rideau Mwe Digligny est wssise sur la can-
seuse ; M. Dumort est sur noe chaise aupris d elle, Des
papiers sont pars sur ia table.

DUMORT. La résolution de madame volre
Blle est done irrévocable ? .

M™ DE LIGNY. Oui, wonsieur; la con—
duite de plus en plos scandalcuse de son
mari 1'a forcée de se réfogier chez moi. Il n'y
a plus de rapprochement possible entre
enx.

DUMORT. Si cependant monsiear Sénne-
terre, comprenant enfin I'énormité de ses
torts, s'engageait...

M** DEGLIGNY. L'expériemce nous a mal-
heureusement trop prouvé qu'il n'y a aucun
fond A faire sur ses promesses, $'il avait pu
g'amender, certes, il aurait di le faire lors de
mon dernier sacrifice, et quand il a vo dé-
jouer sed odieux projets sar une de ses
proches parentes. Ce que Nelly a souffert

alors, et le pardon généreux qu’eile lui a
eacore accerdé, auraient dd le ramener. Mais
non, aprés une tréve de quelques semaineg
am plus, il est retombé dams tous ses désor—
dres. Pour faire face 3 ses folles dépenses, il
s'est jeté de nouveau dans les spéculations
les plus téméraires. Dans 'intérét de som
enfant, aulant que pour elle-méme, Neily ne
peut donc se désister de sa demande en sé-
paration. Voici son contrat, monsieur. Nous
comptons sur voire zéle et vos |umiéres
pour nous guider dans la suite de ce procés.
DUMORT, s¢ levant. Il suffit, madame; je
m’efforcetai de répondre & votre confiance.
H salue; Mwe Dégligny 1o reconduit jusqe’s ln poriadu
fond, ot va ensuita & la porte de droite.

SCENE IL

M= DEGLIGNY, NELLY.
N™ DEGLIGNY, appelant. Nelly!
NELLY, dans lo coulisse. Me voici, ma

mgre. :
Elle entre en scine en achevant do se ganter,
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M= pEGLIGNY. Cette toilette... des dia-
mants, des fleurs... ot donc dvis-tu aller?

NELLY. A I'Opéra, ma mére...

M™* DEGLIGNY. Au spectacle, toi, anjour-
d’hui. .. Et avec qui douc?

NELLY. Dans la loge de madame de Bom-
part,

M™ DEFLIGNY. Madame de Bompart....
ah! c'est elle... Nelly... {Avec douceur.) Tu
n'iras pash POpéra,

* NELLY. Pourquoi?... quel mal frouvez-
vous?...

M= pEGLIGNY. Quel mal? {Lui prenant
la main.) 1Is te disent qu'il 0’y en a pas ces
gens-hy,., Ecomte, mon enfanl; demain
commencera ton procés en séparation. De-
main on demandera publiquement, en ton
nom, justice des désordres de ton mari, et
abjourd’hui on te verrait brillante et parée
dans une loge de thédtrel... Et tu ne con-
¢ois pas que ce n'est pasJa ta place, qu'on
veut te compromettre?

NELLY, Me compromettref.... Deis-je
done, parce que mon mari me trompe et me
délaisse, me condamner & une retraite con-
tinuelte?... Se prive-1-ll de rien, lui?

M™ pEGLIGNY. Ce langage... qui donc
est vepu ce matinl... Tu as revu monsieur
Alfred.

NeELLY. Eh, bien oyi, ma mére, ¢'est lui
qui s'est chargé de P'invitation de madame de
Bompart.

M™ DEGLIGNY. A merveillel..,. Sais-tn
biea ce que veut cette femme?.., Tombée
dans le mépris public, elle veut le partager,
pour en étre moins accablée. Ton tour lui
semble venu. (Mouvemens de Nelly.) Va
doac ce soir 3 I'Opéra,., qu'on 1’y voie auprés
d'elle, et demain ta réputation sera au ni-
vean de la gienne.. demain tu seras per-
due.

NELLY. Mamére!... je n'irai pas, je vous
le promets.

Elle ita ses ganta.

M™ DEGLIGNY. Bien, mon enfant.. . et dé-
pormais ne prends conseil que de ton ceur
¢t de moi.. tu t'en trouveras toujours bien...
Je vais up moment chez les Trochet, voir si
ia pauvre petite femime est enfin parvenue 2
ramener Je calme et la sérénité dans son mé-
nage...

NELLY. Comment!,,, est-ce que mon cou-
gin?. .. .

M= DEGLIGNY. Bien comvaincu de l'ia-
nocence et de la purelé de sa femme, il est
toujours boa, affectueux pour. elle... Mais
ellea bean faire, depuis six mois, depuis cet
enlovement, dont heureusement l'auteur Ini
est epcore lnconun... monsieur Trochet a
totalement perdu sa bonhomie habituelle...
H eat triste, taciturne, ne reste presque ploa

chez lui.,, on ne le reonnait plus enfin... Ces
bonnes gens ont toujours grand plaisir A me
voir, et maintenant plus que jamais, je re-
garde comme un devoir de ae pas les négli-
ger... En sortant de chez eux, je reviendrai
passer la soirée avec toi.. Adieu...

Ells Ls baice au front et sort sur la ritournelle du cosplet

suivaat,

SCENE IilL.
NELLY , seule.

Elle 810 ses diamants et ses flewes.
A : Romance des Sabines.
Elle a raison... Non, point de ftte,
Restons seule avec ina doulear.
Que le scandalr qui 8'apprite,
§'il doid consommer moa malhear,
Ne puisse atleindre mon hoancur |
Et toi, mon Dieu | dans yna misére,
Consefve-moi mon seuwl soutien,
® Ma mire.... Ah! c'est mieux qu'uoe mbre,
Mon Dieul c'est mon ange gardien |

VYoyons... écrivons qu'on ne compte pas
sur moi.
Au moment ol elle va & la table, Alfred purati.

. A

SCENE 1V.

NELLY, ALFRED.

NELLY. Monsieur Alfred !

ALFRED. Madame de Bompart vous attend
en bas dans sa voiture, madame, et je ve-
nais...

NELLY. Ah! elle m'attend... c'est que...
je suis désespérée vraiment qu'elle ait pris
la peinc de se déranger.,, j'ellais lui écrire
qu'il m’est impossible de 'accompagoer 3
I'Opéra.

ALFRED. Comment 1.,. y songez-vousl...
Mais c’est un affront que vous jui faites... et
quelle raison?...

NELLY, Je suis trés-sonffrante ce soir...

ALFRED. Elle ne vous croira pas, en vous
voyanot surtout belle et fraiche comme un
ange..... Non, mon, ¥ous avez un autre
motif, .

NELLY. Eh bien , oui, monsiear, jen
conviens... j'ai réfléchi... ?ue dans ma posi—
ton il serait pen convenable...

ALFRED, froniquement. Vous avez réfié-
chi... C'est-h-dire que I'on #'entéte ici & ne
vouloir faire de vous qu’une victime rési-
gnéc... Ainsi, pour votre mari, 'éclat, le
bonheur, les fétes; pour vous, la retraite,
l'ennui, fes larmes... Partage fort équitable,
en effet!...et I'on dit que Pon voys aime!...

NELLY. Je ne puis douter, monsieur, de la
tendresse de ma mére. ..
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ALPRED, Soit... mais cotte tendresse est
an moins bien mal servie par son expérience..,
Je snis convaincu, moi, qu’en faisant ce

que toute autre femme edt fait & votre pla- |

c¢, 8ans manquer 4 vos devoirs toutefois
{Dien me garde de vous y engager jamals!),
je suis convaincu, dis-je, gque si Edmond
¥ous avait vee comme lul, tonjours riante et
dissipée, et, comme les femmes qu'il vous
préfére, fétée 2 grand bruit, environnée
d'bommages , il vous serait revenu beaucoup
plus vite et plus sirement.

NELLY, Quoil vouspensez...

ALFRED. Comment pourrais-je en dou-
ter, quand lui-méme, répondant d mes re-
proches m'a dit tant de fois : Eh! que veux-
tu que je fasse d'nne vertu pleureuse, quine
mait que se plaindre et gémir 1.., n'est-ce pas
a pénir d'ennui?

NELLY. Il vons a dit.,.

ALFRED. Moun Dieul oui, ‘madame... et
§'en souffrais cruellement pour vous!... C'est
de ce moment t‘{: je résolus de vous donner
guelques conseils. .. mais une autre influence,
plus respectable sans domte, et croyaat
mieux comprendre vos intéréts,’est venue me
cu;haure. dénaturer, -calomnier mes mo-
tifs...
NELLY. Ma mére a pn se tromper, mon-
sieur Alfred.

ALFRED. Oh! oui, croyez-le blen, elle
¥est trompée... en travestissant d’zbord un
attachement pur et respectneux en une pas-
sion qui aurait menacé votre hoaneur...

Certes, 5 jamais {cmme a mérité un amoar

ardent, sinctre, jnaltérabile, c'est vous, ma-
dame!... Eb bien, cet amour.,. je ne lai
pas ea, je ne I'al pas pour vous... Si j'avais
eu ce malheur... je dis matheur, puisque
Jaurais aimé sans espoir... eh bien, c’edt
&6 un secret entre le ciel et moi, ., jamais

un aveu, une confidence, une indiscrétion....

ne vous efit compromise auxyeux du moade.. .
Jo vous eusse révérée enfin plus encore
qoe je ne vous eusse aimée |.., parce que, je
le répéte, 8i je ne connais pas de femme dont
les charmes, l'esprit, les grices doivent io—
spirer plus d’amour... je n'en sais pas non
plus dont les vertus commandent plas de
respect... Ce que j'éprouve encore aujour-
d’hai... p'est donc qu'une sympathie pro-
fonde... pour vos matheurs!... Et mainte-
namt que vous savez gue je pe vous aime
pas.., autrement que vous ponvez vouloir
dire aimée... maintenant qu’avec plus de

franchise que de galanterie je ¥Yous ai mon- -

tré ici le fond de mon &wme, je laisse 2 votre
esprit droit et juste b juger quel parti il vous
convient de prendre.

NELLY. J'ai proolis & ma mére de ne pas

dller 3 I'Opéra, monsieur, et tuod qu'il puisse -

m'en cofter de désobliger madame de Bom-
part, je ne puis 'y accompagner,

ALPRED. Je n'insiste plus.. Vous w'irez
donc pas & I'Opéra... Monsieur Seaneterrs
n'y mettra pas taot de scrupale, loi,.. il y
serd... il a loué one avant-scéne.. . Il y™sera
avec sz nouvelle maltresse, &talant 4 vos dé-
pens unoe loxe scandelenx.. on I'admirera,
parce qu'elle est belle en effet... et si l'on
g’occupe aussi de vous, ce ne sera plus pour
vous plaindre... Gela ul convient apparem-
ment, dira-t-on, pulsqu'elle le souffre... c'est
sa faute... elle n*a que ce qu'elie mérite,

RELLY. Ce que je mérite... monsieur Al-
fred... mais non, non, j’si promis,.. ja n’ivai

ALFRED, e laisssnt emporter peu d peu,
C'est convenu, madame,.. mais puisqu'tl
m’est démontré que, quol que Je fasse, je ne

urrat détruire les ficheuses préventions
ggnt on vous A rempli I'esprit; puisqu’ii ne
m'est plus permis de donter que je n’aie an-
prés de vous ane ennemie¢ implacable, sans
égards, sans pitié, j'en serai donc réduit,

ur me défendre, A vous falre connalire en-
n tonte la vérité.

NELLY. Que voulex-vous dire, monsieur?
Expliquez-vous, je ['exige.

ALFRED. M'expliquer.... Tenet, ma-
dame,, . puisqu'ont wm'y force... prenes cette
lettre qui e fat écrite & 1'époque de votre
mariage... (Velly prend machinalement la
lettre.) C'est le secret de volre famiile... Li-
seZ... ¢t YoUS NOUS jugerez tous epsuite...
Adien, madame.

1! salue ot sort,

L)

SCENE V.
NELLY, seule,

Elle demeare un moment comme anduntic,

Que m'a-t-il ditl... que veut-il que jo
lise?.... 1l y avait dans sa voix, dans san
regard, quelque chose de fatal... Il m’a fait
peur... Le secret de ma famille... Mais c'est
ma mére qu'il semblait accuser... Je ne lini
pas cetle leltre... nom, je ne la lirai pas!.,,
Mais quel est ce mystére enlin...? npe ca-
lomnie sans doute... Ok! oui, une calom-
nie... ¢ il faut bien que je puisse la démen-
ur..... Yoyons..... (Elis prend la lotirs.)
Ah! je tremble,.... Du dong.. ...
{Etle parcoust lg letire.} O mon Dien 1..,,,
non! non!l... Edmond..... ma mérel.....
mensonge infime!..,. Etil épouse Ia Gllel,...
Comment?..... { Eile coniinvs & lirs m
frémissant, et se cache la figure de ses
deur mains.) Serait-il done wrail.., (Elle
marche avec agitation.) Et moil,.. mei, il
faudra qne je me résigne, que je dévore mes
larmes dans la solitude 1., Et'T'on dira que
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je n'ai que ce qaeje mérite, on rirade moil...
Eh bien, non, je nc supporterai pas plus
longlemps cet excés de misére!,.. Non, on
ne rira plos de moi! Pour moi aussi les fétes
et les plaisirs 1., . (Elle sonnce.) Moi aussi, je
serai aimée, environuée d'hommages... et
j aimerai peut-étre... et quand j'aurai ainsi
conquis ma part de honte, eh bien, je pour-
rai encore parler de vertu comme les au-
tres... {Au domesfique, gui parait el ressort
auseitél.) Une voiturel... Oui, ds ce soir,
celte nouvelle viel... dés ce soir la joie au
lieu des larmesl... Je connaltrai dunc le
bonheur 4 mon tour ! {Eclalant en sanglots.)
Que je svis malbeureuse, mon Dieu !

Elle retombe sur son fautenil, et se couvre la figure de ses
deux mains.

SCENE VI
M™ DEGLIGNY, NELLY.

M= DEGLIGNY. Nelly, ma fille, qu’est-il
donc arrivé?

NELLY, avec égarement. Ma mére!... ahl
¢'est vous, ma mérel...

WM™ DEGLIGNY., Oui,.. mais remets-toi...
Qu'as-tu, mon enfanl, ¥oyons?..,

NELLY, s¢ levant, Moi! rien... Je suis
calme, trés-calme... et hevreuse méme!...
Mon parti est pris, on ne rirz plus de moi,
on ne dira plus que je n'ai que ce que je
mérite 1

M™ DEGLIGNY. Que signifie?...

NELLY. Je vais 3 I'Opéra, ma mére.

Elle va vers la ble et reprend Ia lettrs, qu'elle froisse,

N™ DEGLIGNY. Tu m'avais promis ce-
pendant...

NELLY. Promis?... Oui, j'avais promis
d’étre encore dupe... eh bien, je ne veux
plu l'étre, voila toat.

M™ DEGLIGNY, Qu'entends-je?.., Nelly1
(Elie prend sa main, Nelly la retire vive-
ment.) Qu’est-ce douc}

NELLY. Rien... Yotre main me brile!

™ DEGLIGNY. Nelly!,.. Mais c'esttoi qui
as la fidvre... Cette agitation... Ta as appris
encore quelque noovelle fatale !, .,

NELLY. Jai'apprisL.. (Se détournant), Et
ne devinez-vous pas ce que j'ai pu appren-
dre?...

M™ DEGLIGNY, Tu es bien malheureuse,
bien » plaindre, et personne mieux que moi
ne comprend toute I'étendue d'vn malhenr
dont je sonffre antant gue toi-méme ..

NELLY, avec une dowloureuse ironie, Je
YOUS remercie, ma mére,

Elle s¢ détourne de nouveay.

M™ DEGLIGNY. Mais crois-moi, 5i grand
qu’il soit, n'échange jamais ce malheur con-
tre les remords.., Mieux te vaudrait mon-
rirl. ..

NELLY, s¢ tournant brusqucment et avec
cxatlatton vers elle. Mourirl.., Mais vous,
ma meére...

Elle so couvre de nouveau la figure de ses mains.

M™® DEGLIGNY, comme foudroyée. Moil...
moil... Ahl... C'estinfime!... Lemisérable,.
H m’en avait menacée!... I1a donc franchile
dernjer pas I... 11 a voulu forcer une mére 3
rougir, ase justiier devant son enfant 1.. . Eh
bien, je me justifierai donc... Je prouverai
que je n'ai 3 rougir devant qui que ce soitan
monde, pas méme devant Dien!,.,Ecoutez.
moi, Nelly, je vous I'ordonne.

NELLY , la& regardant en (remblant de
repentir. Ma mére!... Ahl

Elle prend sa main pour la porter A ses lévres,

M™ DEGLIGNY. Kcoutez-moi, et laissez ma
main... Yous ne la reprendrez que lorsque
¥ous pourrez encore la porter i vos lévres

avec respect... Je veux me justifier, vous

dis~je. .

NELLY. Yous justifier, vons, ma mére. .,
devaut moi... et de quoi donc, mon Dien?...
Mais je ne croisrien, jen’ai rien cru... J'étais
folle, aveugle, ingrate I... Yous justifier 1
Mais volre justification est dans tous mes
souvenirs, dans votre inaltérable bonté, dans
volre abnégation constante pour nne filie
indigne de tant de bienfaits et de tendresse,
puisqu’elle a po douter un seul instant de vos
vertus I... Mais, j'éuais folle, ma mére, j'étais
folle : je vous le répite, .. Ah! que le fen
fasse donc justice de ces affreux mensonges!
(Elle va jeter la lettre au few.) Et mainte-
nant, ma mére, soyez bonne comme toujours,
pardoznez-moi. '

Elle veut se mettre b genour devant as mére.
- M™° DEGLIGNY, U'en empéchant, Nelly,

NELLY, d'un {on suppliant. )'éiais si mal-
heureuse!

M™* DEGLIGNY, la relevant et lud ouvrant
ses bras, Mon enfant! (Essuyant ses larmes. )
Tu sauras tout cependant, car j'zi besoin de
ton estime auvant que de ta tendresse,

ENSEMBLE.

Atr nouveau de M. Doche.

NELLY.

¥otre pardon, ma boone mére,
A ranimé njon triste ceear,
Pris de vous seule, sar la terre
Je puis encer croire an bonlieur |

HIE BEGLIGNY,
Ma pauvre enfant, va, de ia mére
Pour toi toujrurs bettra le eorur!
Al! pour toi seule sur la terre
Je puis encor croire au bonheyr |

-
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WELLT. .
Désormais mon epfant et vous,
Yous serez toute ma {awiile.
WP DEGLIGNT.
Le ciel eat juste, il met, ma fills,
Un lien de plus entre nous!

MEPRISE DE L'ENSEMBLE.
Eiles ¢ embrossent.

SCENE VIIL,

Les MeMEs, UN DOMESTIQUE, puis
EDMOND,

LE DOMESTIOUE. Monsieur Serneterre de-
mande 3 parler 3 madame.

N DEGLIGNY. Luil...Ah! sa vuel... N'im-
porte, il faut Je recevoir... (Au domestigue.)
Failes entrer.

NELLY. Mais si cela vons cofite trop, je le
recevrai seule, ma mére. .

Elle passe avec sa fille da cdté du guéridon.

M7 DEGLIGRY. Non, non; il faut qu'il
nous retrouve enscinble. (A Edmond quientre
lentement.) Vous le voyez , monsieur, votre
but n’est pas atteint : Nefly ne m'a pas aban-
donnéc encore, malgré vos odieuses calomnies.

EDMOND. Mes calomnies?

Eile vient sa Glle par 1a main.
.NELLY. Mais ce n’est pas lei, ma mérel

M™* DEGLIGNY. Ge n'cst pas lui? {Bas ¢
Neliy.) Ah! je comprends !

EBMOND, Non, madame, non, 3'ai é1é bien
insens¢, bien coupable envers vous, envers
Nelly... Mais, grice 2 Dieu! je ne snis pas
encore descendu si bas... Dans une heore de
folie et de désespoir, voulant & tout prix bri-
ser I'influence qui se plagait entre ma femme
et moi, j'ai ey, je Favoue & ma honte, j’ai ew...
un moment.., la. détestable pensée de cette
impostare...

NELLY. Ah! monsieur ...

% EDMOND, C'est horrible, oui, si horrible...
qu. jamais, nod jamais je naurais en l'affrenx
courage de passer de la menace 2 'action? Mais
qui donc enfin est le conpable aujourd’hui, et
quelpouvait &tresonbut ? (A Neliy.) Nommez-
le-moi, madame, que je ie chiatie d’abord, et
que je vous prouve bien  toutes deux que
jamais nn mot, un seul mot de moi, n'a pu
autoriser ses infimes suppositions|

Mwe Digligny serre Ia muin de sa fille et Jui fait signe
de ne rien dice.

XELLY. Je n'al personne & nomruer, mon-

sieur... Je n'ai recu qu'un écrit anonyme, ..
(M=~ Dégligny lut fait un signe d'upproba-
tion) dout le Jen a fail justice... I est dong
inutile de penser davantage i cela... Ma mére
sait bien que jamais je ne I'ai crue plns digne
de mon respect el de ma reconnaissance. . .

Elle m'a rendn toute 81 tendresse.., Il ne
nous faut rien de plus.

Moment ds silence.

M™ DEGLIGNY, avec ¢ffort. Revenons an
but de votre visite, monsieur, .. Est-ce 3 ma
fille ou A moi que vous désiriez parier?

EDMOND, trés-ému. A tonles deux, ma-
dame... Voire avocat.... m'a envoyé,.. Mon
Dienl... tant de coups m'ont é1€ portésdepuis
une heure,.. pardon... mes idées., .

NELLY, bas & )™ Dégligny. Ma mére..,
il pativt {Haut en passant.) Monsienr!,.,

EDMOND. Oh! point d'intérét. .. pas de
pitié, .. j’en suis indigne... vous le savez
trop! et cela m'dterait mon courage.. . je
venais... je venais... vous faire mes adienx.

M™ DEGLIGNY ¢f NELLY. Vous adjeux |

EDMOSD. Oui, je dois m'exiler,

M™ DEGLIGNY , rivement. Yoire honnevr
serait-il done de houvean compromis

EDMOND. Grice au ciel, non... H ne me
restera rien, mais, du meo.ns, tous mes créan-
ciers pourront étre désintéressés. ., Une seule
affaire aurait pu m'inguitter... mais elle est
aux wains d’Alfred... Alfred est moen ami ..

NELLY. Votre amil

EDMOND, J'ai sa parole, et ¢’est un homme
d’honncurl... (Mouvement de Nelly et de sa
mére.) Mon départ, cette fois, n'est donc pas
une luite, et il n’ad'anire but que de réaliser
la séparation que vous désirez, que vous avez
droit d'wbtenir. .. en évitant le scandale d'un
procés... que mon éloignement rend désor-
nais inutile. . . Yous demandez que notre
enfant vous reste.., ccla est juste.,. je ne
mérite pas méme la consolation de ses cares-
§¢s.... Yous le gardercz donc, madame. ... Tl
apprendra de vous et de votre digne midre le

-xespect des devoirs et a pratique constante de

tontes les vertns. .. Qu'il nesache jamais, surs
leut,combicn son mallieareux pére fulavengle
€t coupab!e envers Yous, .. 1l me maudirait!..,
Et je voudrais... si vn jour enfin... lorsque
J'aurai réparé mey lorts autant qu'il me sera
possible... si un jour vous nc désespérez
plus de moi... si vutre piti¢ me rappelait... je
voudrais retronver au moins cn lui un pea de
cette tendresse que m'avait accordée sa mere !
© NELLY, bas & M™ Dégligny. Mou ceeur se

brise1

N™ DEGLIGNY, avec émotion, et en allant
d lui, Yotre résolution est donc bien prise,
monsicur?

EDMOND. Qui, madame,

M™ DEGLIGNY. Et ce départ vous parait
indispensahle?

EpMOND. Indispensable, oui... car ni'une
pi Tautre vous ne pouvez plus vous fier
mes promesses... J°ai pevdu, d’un sevl coup,

‘bien des illusions aujourd’hui!. .. Mais qui
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répondrait que des illusions nouvelles ne vien-
draient pasencoren’éourdir, m'entrainer?, .,
Oui, oui, il faut que je m'doigne, ponr votre
repos... pour votre hunkicur A toutes deux, . .
Adien dune...peut-dtre pourtoujours! Je m'é-
loigne, bicn malheurenx sans douie, mais
soulenu du moins par cette idée, que désor-
mais je serai seol & sonflrir !

NELLY. Et moi, mensivor, et moil

EDMOND. Oh! vous, vous étes sans repro—
che... et vous aurez volre meére el notre
enfant ... Adicu!

RELLY. Oh! mais c'est impossible, ma
mdére, il be peut partir ainsil
Edmaond est J4ja pris de la porie, Mme Diigligny i I'avant-
scene, et Nebly entre enx. Trochet parait a ¢ momenl,

o

SCENE VIIL
LES MEMES, TROCIIET.

TROGHET, @vec un cufme sévere. Non, cer-
taincinent, U ne peul pas partir., . Nolks avomns,
avant toul, un compie a régler ensemble,

EDMOND, duns le fond. Je ne vous com-
pl"(‘l]('.‘i 1%, wonsicur,

TROCHET, descendant en seéne, Yous ne
comprendrez toit 3 Mheure,

M™ DEGLIGNY. Mon bicu! qu’avez-vous?...
Comme vous ciues pale!

TROGILT, Yous me lrousez bien changé,
m’est~ce pas?,.. Cela doit vous {rappier encore
plus, vous,, monsicur Sconcterre , (qui ne
m'avez pas eeva depnis le jour of ma paaere
femme, .. il ¥ a six wois bivatdl 1,,, Pourquol
donc avez-vous cesst ainsi leutd conp de pous
voirt... Clest mal de néglizey comme ca ses
meilleurs awis.,. car weos §inns bier vos
amis, n'est-il pas yrail... Est-ce que, par
hasord, vous anricz & vous plaindre de
nous?

EDMOND, appuyé sur Uertrémité du canapé,
Moi? non, sans donte.,. mais mes ailaires. ..

TROCHET. Yos alTaires... Ah! oui, jai su
que yous ¥ous en oceupiez beaueonp.,. Et
cela yous a-1-il bien réussi an moins?

ENMOND, Monsieny 1.,

_ TROCHET. Ca ne me regarde pos... cest
Juste... Moi ansst, monsicur Senneterre, jai
éte fwt oceupé... Mais cela ne m'a pas em-
piché de penser d vous... J'y ai pensé bien
souvent mome.., Depuis le jour suriont ol
Jatappris enlin, le nom du miscrable. .

EIMIOXD, verant o fuf, Comment?

NELLY, fas. Je tremble !

M" DEGLIGNY. El ! quoi! votre femmet..,

TROGHET, Elic!oh| non, elle serait morte
pluiot que de me donner cetle douleur!...
Mais un autre... etil v atrois mois, monsieur
Senncterre, rois mois que ce scerel est Ja et

. Une telle andace?. ..

me tuel,.. Je vais pouvoir parler enfin, car
Pheure de 'expiation est venue... et c¢'est
pour cela que vous me voyez ici,

SCENE IX.
Les Meses, UN DOMESTIQUE.

LE DOMESTIQUE. Monsieur Alired Duver-
ney désire parler..,

M™ DEGLIGNY. Monsicar Duverney!...
Jamais ma porte ne
s’ouvrira pour cet homme !

TROCHET. Pardon, madame,.. C'est moi
qui lui avais donné rendez-vous, parce que sa
présence  w'est  absoltment  indispensable
pour le compte que j'at & régler avec non-
sieur.

EDMOXD, ¢ part. Quce signifie?,,.

TROCHET. Permellez-mod, je vous prie, de
le recevoir... (An Domestique.) Faites entrez
monsieur Alfred,

MY DEGLIGNY, prenant la main de se
fitie), Noos allons done nous retirer,

TROCHET. Yous,madame?...et ponrquoi? .,
Au comtraire, )'ai besoin aussi que vous sovez
la?

NELLY, bas d s¢ mére, Quel peut étre son
projet?

M™ DEGLIGXNY, de méme, Attendons?

Elle s'axsied sur le canapsé avee 2a fille ; Flmond est ap-
pu¥é contre une conisale, un peu ea arriére. Le domes-
tique reparait et [ait signe & Alfred quiil prut entrer.

SCENE X.
Les Meves, ALFRED.

TROCRET, allant au-devant de lui, Thi
arrivez dong, mon cher ami.. . Ah ! nous voild
enfin au complet. .. Et pous allons puuvoir
tenir notre petit conseil de famille,

Alfred salue les deur dames, qoi ne le regardent mime
pas. En se relournant it apercait Edmond.

ALFRED. Edmond jci!

THOCHET, fui prenant fa main. Ce hon
monsicur Alfred, il en est presique, loi, de la
famille.. . [Enous porte tant d'intérét 3 tous! ..
Personne be le sait mieny que mol mainte-
nant, ¢t ¥oild pourquai je Pai fait venir.

ALFLED, bas. Qi voniez-vous dong foire?

TROCHET, deméime. M venger, vous lp savez
bien.... et j'ai brsoin de vons pour ca. { Heaut)
Mais prenous des sitges, nous serons Mieux.
Il avance des siéges. Mme Diglizay rests soe be canapd

. & droite avee <a tfilla,

ALERED, & part. Ce diable d’homme a nwain:
tenant des inanitres., . on ne sait plus i quol
g’en tenir avec lui,

TROCHET. ¥uild ce que c’est... Yous, mon
cousin, la, & ma droite... Yous, monsicur
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Alfred... notre excellent ami... ici.... et moi,
entre vous deux. LA... Ecoutez-moi tous, main-
tenant... Jusqu'a ce jour vous n’aviez vo en
moi qu'un pauvre bon homme, bien simple,
bien ridicule... {4 4{fred.} Je dis le mot pour
vous... Eh bien, je vais vous prouver gue
lorsqu'il s"agit d’honneur et de vengeance, le
bhon homme peut m’étre plus avssi simple, et
gu'aprés avoir lobgtemps lait rire et laissé
rire a scs dépens... il peut faire peur, 5'i) le
veut, i ceux mime qui riaient le plus... ce

qui est bien dilférent, west-il pas vrai? Avant

que je ne commence, il faat qoe vous, mon
cousin, el vous, monsieur Alfred, vous preniez
Pengagement de rester a vos places ¢t de m'é-
couter jusqu’au bout.... Yous me devez an
moins cela, tous deux, n’est-ce pas?

EDMOND. Je ferai ce que vous désirez, mon-
sieur.

TROCHET, 4 Alfred. Et vous?

ALFRED, Yéritablement, vous parle‘z-d’or,
mon cher monsicur Trochet, et je serais désolé
de perdre une seule de vos paroles!

TROCHET. VYous &étes bicn bon , mais vous
ne direz peut-étre pas toujours ¢a... Enlin,
n’importe, je commence.—Je vous ai dit tout
4 'beure, monsienr Senneterre , que depuis
trois mois déja je connaissais le véritable autenr
de I'enlévement de ma pauvre femme... Jai
biea souffert, bien pleuré, quand le malheur
est arrivé.,, Kb bien, quand )'ai v que ¢’était
on homme en qui j'avais mis tonte ma con-
fiance, pour quij'aurais donné tout ce que je
possédais, qui m'avait ainsi trabi. .. ah! je crois
que je coup a Eté encore plus affreux!... Je
ne voulais, je ne pouvais pas le croire,.. ¢a
me paraissait si liche, si infime!...

EDMOND, $¢ levant. Monsieur |

NELLY , 8¢ levant aussi, effrayée. Ma
mére 1., '

TROCBET. Eh bien ! qu'est-ce que vous
avez donc, cousin?.. Je n'ai nommé per-
sonne... et je ne vous ai pas dit que j'avais
fini.. J'ai votre parole,., Asseyez-vous.

EDMOND, reprenant place. Ohl quel sup-

plice!
Nelly tombe ascise en mwdme temps.

TROCHET. Je voulais d’abord, comme vous
autres du grand monde, provoquer.,. mon
ennemi... je ne lui donnerai pas d’autre nom
provisairement, pour garder mnon sang froid...
Je voulais denc le provoquer , me battre.,.
car la mort ne me faisait pas peur alors... mais
8'il me tuait pourtant, que devenait ma ven-
geance. .. Et il m'en follait une! Je changeai
donc d'idée, et vous allez voir que je ne m'y
suis pas trop mal pris pour ['obtenir enfin
celle vengrance, anssi grande, aussi compléte
que possible. {4 Alfred.) Ne remnez donc
pas zinsi sur volre chaise ; ¢a me distrait.

ALFREP. Moi, mais je ne bouge pas.

TROCAET. A la bonne heure... D'abord, je
ne fis rien paraitre... Je gardai mon secret
pour moi scul... afin d’auteindre plus sire-
ment mon but. .. Cest que, malgré Pair stu-
pide et naifl gui a tant amusé monsieur autre-
fois, j"ai ma petite dvse de malice toul comme
un aulre, voyez- vous.. . Tenez, il rit encore,..
mais ca passera.,. Je compris donc, tout de
snite, que celui qui pourrait me servir le
micux dans mes projets était précisément
l'awi intime de... mop ennemi,

ALFRED, « part. Hein?

Muuverment &'Edmond.

TROCHET. Oh! il n'y a rien de tel qu'un
ami pour bien trahir... je ne vois guére gu'un
parent pour trahir mieux!

ALFRED, voulant se lerer. Ah ca, mais..,

TROCHET, {e fuisan! rasseoir. Quoil,..
Y'espire bien que vous ne prenez pas ¢a pour
vous... Vous voyez bica que je continue i ne
pas nommer les masques... Laissez-moi done
poursuivre... Je sus bicnidt... que monr en-
nemi... ne fuisait pas une senle affaire sans
la direction et le conscil de... Pami inlime en
question ; et comme il faisait tovjours de
mauvaises affaives, je me swis dit : Voyons;
en prenant juste le contre-pied de ce qu’on lui
conscille, j'en ferai peut étre de bonnes,
woil... Alors je me suis lancé bravement A
sa suite daus ce grand ftripot, que vous ap-
pelez 12 Bourse, et je me suis mis tout bon-
pement 2 jouer contre lui.,. ¢a 2 duré comme
ca jusqu'a hier, moi gognant, lui perdant
tous les jours... si bien qu'enfin il fut com-
plétement ruiné,.. c’était déja un bon petit
commentement de vengeance, n’est-ce pas?

EDMOND. O monsienrl, .. :

TROCHET. Mais ce n'¢tait pas assez.., Clest
2 mon honneur gue cet homme en avait
voulu, ¢’cst son honneur qu'il me fallait!
~ EDMOND. Hewnreuwsemeut que pour cela....

.TROCHET. Cela... j'en suis maitre comme
du reste.

EDMOND., Comment?

NELLY &f 8A MERE. Juste ciell

TROCHET. Et ¢'cst encore 3 'excellent ami
intime que j'en suis redevable,

EDMOND. Qu'entends-je?...

TROCHET, d Alfred, qui s'agite encore. Mais
tenez-vous donc tranquille... on dirsit que
YOUS aveZ peur.

ALPRED. Peur! moi! par exemplel...

TROCHET. Mais, dame...

ALFRED, sourtan{. Foursuivez, monsigur,
poursuivez.

EDMOND, guec tne rage confenue. Qui,
oui, pourstivez.

TROCHET. M’y voila.,. Dans un moment
de crise, mon trop confiant ennemi aiait,
pour une somme de cent mille francs, dé-
posé entre les loyales mains de son agent
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d'affaires certaines actioms... qui suffisent
pour conduire un homme tout droit chez le
procoreur dv roi,

EDMOND . Eh bien?,.,

TrOCHET. Eh bien, je les ai ces actions,

M~ DEGLIGNY. Ah! Je malheareux!

EDMOND, Mais c'est une abominable tra-
hison?

TROCHET. Je ne vous dis pas le contraire..,
aussi le trafire s'est-il fait paver fort cher...
Cent milte francs de plus qu'on ne lui devait,

ALFRED. Mais, monsieur |

TROCHET. I &tait dans son droit, oui, ¢'est -

¥rai... on ne se libéraitpas : lesactions élaient
3 lui... ¢'était & prendre ou & laisser... j'avais
fait de si bonnes affaires d"ailleurs1... Enfin,
je les vouluis ces actions... et les voilal... et
conviendrez- vous maintenant 7que je sois
maitre de voure honneur, monsieur Senne-
terre?

NELLY, pleyrani. Que faire, mon Dieu?.,
Mon cousin.,. monsieur... mes diamants..,
ce qui reste de mes biens... de cenx de ma
mére... N'est-ce pas ma mere?

M™* DEGLIGNY, titement. Oui, oni, pre-
nez tout... la mistre plutdt que Ja honte!

TROCHET. Ainsi, vous qu'il a si souvenmt
offensées, vous vous sacrifieriez encore une
fois pour loit

NELLY. N'est-ce pas notre devoir?

TROCHET. La lecon sera donc plus com-
pléte encore que je n'espérais.

M™¢ DEGLIGNY. Eh bien, monsieur, ac-
ceptez-vous?

TROCHET. Nous verroes tout 4 'heure, si
Ini-méme veut se racheter & ce prix... Mais
avant, il fant en finir avec I'ami intime... son
tonr est venu.

11 fait signe & Edmond de g'asseoir et va en {aire antant,

ALFRED, Je vous ai écoulé jusqu'ici avec
one grande paticoce, monsieur !..,

TROCHET. ('est vrai... Eh bien, il fant

comtlinuer.

ALPRED. Yous m'excédez 3 la fin!... il ne
me convieat pas dedemeurer ici plus long-
temps... Si quelqu’en a autre chose 3 me
dire encore, il pourra me retrouver zilleurs,

Il 8’¢loigne.

TROCHET. Prenez garde: si vous vous en
allez, c'est vous qui aurez & faire an proco~
rear du roi, :

ALFRED. Qu'est-ce % dire?

TROCHET. ASseyez-vous, écoutez et vous le
saurez.

ALFRED, reprenant sa chaise. Ah | pardien !
cela devient trop plaisant,

TROCHET, se¢ rasseyanf aussi. Pas tant,
pas tont, vous verrez. ( Auz autres.) Yous
cORCEYCZ que tout en me servant de ce digne
ami. moi qu'il prenait toujours pour on im-

bécile, je n’étais pas fiché de connaltre le
arquoi... de sa trahison... si bien qu'a
orce de chercher, j'ai fini par découvrir.

ALPRED. Qu'allez-vous dire, monsieur?

TROCBET. Ce que je crois la vérité.,, Si je
me trompe, vous pourrez me démentir. (4
Edmond.) Yoyons, mon cousin, supposons
que yous aimiez ane jenne femme, modéle
de toutes les vertus, adorant un mari qui
I'abandonne, ne serait-il pas bien labile,
pour entrainer peu & peu celte femme 3 I'ou-
bli de ses devoirs, d’exploiter, d'encoura-
ger l'extravagance du mari, de le pousser de
faute en faute jusqu'a sa ruine, jusqu'au deés-
honnear, afin d’amener [1 victime de ses dés-
ordres 3 ne plus l'aimer d'abord, 2 le mé-
priser ensuite?

BDMOND, enire ses dents. Oh! le misé-
rable!

ALFRED, d part. Maudit homme |

TROCRET. Attendez, ce m'est pas encore
tont... §'il y avait aupris de cette pausre
jeune femme, une mére, son bou ange, tou-
jours 12 pour voir le danger et pour I'en pré-
server, ne serait-it pas bien habile encore de
faire écrire quelque lettre, quelque ca-~
lomnie atroce pour lui enlever ka confiance
de sa fille?

EDMOND , se¢ levant impétueusement et
poussant aw loin sa chaise. Assex! assez!...
sortons, monsieur.

ALFRED, {'imitant. Soit.

Efirni des deux femmes, qui se tavent sussi.

TROCHET, refenant Edmond. Sortir? pour-
quoi faire? pour vous batire... Non, pon, il
n'v aura pas de duel entre vous, je ne veux
pas qu'il ¥ en ait.

ALFRED, voulant sortir. Ah!¢'en est trop!

TROCHET. Prenez garde au procurenr du
roi.

ALFRED, revenan!, Mais cet homme est
fonl... Décidément, que youlez-vous de moi,
voyons?

TROCHET. Je veux... je veux d'abord que
vous me rendiez cent mille francs

ALPRED,’ ricanant, Monsieur plaisante
sans doule?

TROCHET. H ¥ a six mois que je ne plai-
sante plus, monsiear... Yous me devez cent
mille francs.

ALFRED. Moi?

TROCHET. Pour le moins... Gent mille

" francs que je vous ai comptés en plus de ce

qui vous revenait pour le dépdt, et que vous
allez me readre, 3 meins que vous n'aimivz
mieux que je porte ce petit éerit au procu-
reur du roi.

ALFLED. Quel écrit?

TROCHET. Oh! une vingtaine de lignes
seulement... de la méme écritare gue la fetire
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A la calomnie?.. une déclaration signée par
un certain Robert.

ALFRED. Robert!...

Edmond parait frappé de ce nom et écoute avec avidité,

TROCBET. Et il résulte de cette déclaration
que mon malheureux cousin a éié trompé le
premier dans cette déplorable affaire, et que
ce Robert, le véritable créateur des actions
frauduleuses, lui a été envoyé par vous...

ALFBED. Par oi?

TROCHET. Qui, oui, par vous, qui avez
accepté ensuite, comme npantissement, ces
chiffons de papier, dont mieux que personne
Y0us connaissiez la valeur négative, pour vous
en faire au besoin une arme contre celni
dont déjd vous convoitiez la femme.

EDMOND, qui s'est exalté pew ¢ pew. Oh!
mais son sang! tont son sang!

Il remonte encore la scéne.

TROCHET, leretenant de nouveau. Du tout,
son argent; je n'en veux pas plus, moi, et
¢a le punira mievx! Voyons, monsieur, ter-
Minons.. . vous n’avez pas les cent mille {rancs
sur yous, probablement... mais il y a 1a du

apier, des plumes.., faites-moi un bon sar

Banque, ¢t je vous remets cet écrit, si-
nonl... (difred va prés de ia table et prend
une plume.} AhL.. ajontez, #'il vous plait,
vingt mille francs comptés par moi A votre
complice pour l¢ mettre en route, et le faire
vivre i Pétranger, en honnéte homme, si
C'est possible. .. Vous étes trop juste pour lais-
ser cette dépense & wa charge. (Aifred re-
met le bon & Trochet, qui, aprés y avoir jeté
un coup a’eil, lui donne en échange la décla-
ration de Robert.) Trés-bien... Maintenant,
je mai plus qu'un conseil 3 vous donner,
c'est de vous retirer bien vile des affaires, ..
car vous n'avez Jas 1a main heureuse.

ALFRED, en s'éloignant. Nous nous rever-
rons, monsieur Senneterre. :

EDMOND. Je I'espére, monsieur!

TROCHET, & la porte du fond, d Alfred,
qui a dispary. Du tont, du tout, Yous ne vous
TeverreZ pas.. on ne se bat pas avec ua
homme comme vous.;. on Je met 3 ka porte,
et vous y dtes. (A Neily, en redescendant
#n scénc. ) Ouf... Maintenant, cousiae, jetez-
moi tout ¢a au feu... ¢a n'est plos bon 2
rien.

. Il lui donne los actions,

NELLY, SA MERE ¢f EDMOND. Comment?

TROCHET. Est-ce que vous ne le trouvez
Pas assez puni comme Ga?

EDMOND.’ Ah! mousieur ...

TROCHET. OhL..il y avait trop longtemps
que j'étais sorti de mon caractére... ¢ca m'é-
touffait)... ( Tendant la main 4 Edmond.)
Allons... tout est oublié... Quant 4 ce bon...
ces cent viogt mille francs... c'est A vous...
Je trichais en jowant le jen de ce misérable,
puisque j'étais siir de gagner... Prenez, yous
dis-je, ce n’est qu’une restitution.

EDMOND, passant entre Trochet et ma-
dame Dégligny, Non, non, rien pour moi, ..
tout pour elles, pour notre enfant!

I fait un signe d’adien et '$loigne.

NELLY. Edmond. ..

Edmond s'arréte duns le fond.

TROCHET, & Nelly et & sa mére. Il ne faut
plas qu'il parte, n’est-ce pas?... Eh bien,
vons avez raison... il n’était que fou; et pour
cette fois, je le crois bien guéri... et moi,
bien vengé... 3 ma manitre,

Mue Dégliguy tend la main & Edmond eu signe de par-
don. Edmond s’spproche vivemens poar porfer cette
main i ses Jovres. Nelly venten faire autant de son
ché, :

M=° DEGLIGNY, plagant leurs deux mains
ré;mics sur son ceeur, Ah! Dieu me devait
cela?

FIN.

PARIS. == INPRIMERIE DE ¥ DONDET-DCPRE,
rus Suint-Louis, do0.
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